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" ' karta.
Nowe (lamaczenic Georgikow Wirgiliusza
praez X. dlexego Kotiuzyiskiego S. P.
( Reszta wyimiow) — - - 105
" Podréz czasu, przez Anloniego Chrapowi-
ckiego = o - : .
Do Spominki, kwiatka wyszytego na musli-
nie w pozney jesieni, przez Michata
Kolpacztiewicza = = s —= 120
Nagrobek mlodemu Alfredowi przez J. E.
Lachnickiego — - Zon
Malwina. List stryja do synowicy pisany
7z Warszawy z przeslaniem nowego pod
tym _ty'wlem Roniansu L& == 121
O haniebném zbywaniu majatkéw, cayli
po naszemu o Exdywizyach. Wywed 'h‘x-
storyczno- prawoznawcsy.: Ruzecz wzigta
2 dziela Pittmanna prifessora lipskiego.
Artykol do Redakeyi przyslany — 140
Uwagi nad Push‘zeierﬁem Iekarsko»gqspo-
darskiem przez Pana Makarego Eogat,{wg;
ogloszoném wPamigtniku magnetycznym
wilenskim - = AL 157
Nauka Matema!ykf przez Alexandra K"orz_-‘
kowskiego. 'Tom pierwszy obeymujycy
Arytmetykg.Rozbior krytyczny tego dzie-

Ya przez ‘Michala Polinstiego { Ressta. i 168

— —_— 919

— tamie
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NOWE TLUMACZENIE GEORGIKOW WIRGILIUSZA

Przez X. Alexego Komivivaskizco S. P,

Reszta wyimkow.

(Ob. Tom poprzedni str, 320.)

Z X15Gl1 DRUGIEY.
Opisanie kraju wloskiego.
Sed neque Medorum, silvae ditissima, terra, V. 136,

chz ni las Medbw, ani kray ich z bogactw gloény,

Ni piekny Ganges:, ani<lermus zlotonosny,

Nie zréwna Wlochém stawa; nikng Indyany,
Baktry, i 6w panchayski grunt zwonig zmieszany.
Nie prut je byk , ogniste z nozdrz buchijac kigby (b),
Ni ogromnego smoka w grunt miotano zeby,

Ni si¢ mnéstwem rycerskich dzid role jezyly:
Lecz, klos buyny wydaja , sok Massyku mity;
Oliwe rodza s i trzod liczne Zywig stada.

Stad, chyZo kon woienny na pole wypada;

Z owad, tlum snieZnych owiec, 1 pyszney urody
Byk, naywicksza ofiara z ‘bydlat, co w twéy wody
Swigtych , Klitumnie, nurtach, z obrz¢dem kapany
Wiedzie do $wigtyn bogéw zwyciesce Rzymiany.
Tu, nieprzerwanym ciggiem, wiosna, woniejgce

Kwiaty sypie; tu lato, w niezwykte miesigce ,

(b) VV_iadomo z Mitologii, e woly takiego rodzaju upras
wialy grunt w Kolchidzie.

Dz, wileii. 1. 111, N, 14. 1816 8

e
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Dwakrod, bydle brzemienne, dwakrod urodzaje
Swiezych owocéw drzewo, w rok kazdy wydaje.
Nie ma tu lozysk tygrys, ni lew krwie niesyty;
Nic' zdradza szczknacych ziola jaskier jadowity ;
Ni si¢ tu w tak straszliwe czolgiem klgby zwija)
Ogromne toczge kregi, pelna jadu zmija.
Doday, tyle miast gléwnych i prac dokonanych,
Tyle grodéw na skalach reka zbudowanych ,
I rzck, oblewajacych stai”oiytnc mury.
Wspomneli morze, co w dél, co plynie do géry?
1 tyle jezior? czy ci¢ Lary niezréwnany ? (c)
Czy cig Benaku , stone co wzdymasz balwauy? ;
Porty ? czy brzeg Lukrynu, gmachami wspaniaty ?
Czy rozbukane morza szumiacego Wa?y,
Gdzie si¢ nurtéw Julowych wodne cisng skrety,
A tyrrefiski belt, w Awern toczy swe odmety. ?

Ta ziemia, miedz odkrywa, srebrne w stosach bryty,
I zlotem z wydobytych skat plynace zyly;
Ta réd walecznych , ta kwiat sabelskiey mlodziezy ,
Wolskdéw lud , co do boju z kréika dzidg biezy ;
Ta, meznych Marsow zastep woyna niepozyty,
Ligurow, co wzotnierskich walkach pracowity ;
" Ta, wydala Kamilléw wielkich , Maryuszéw ,
Scypijonéw niezlomnych w boju, Decyﬁ.széw; e
A nadewszystko, cicbie! co i teraz, w strony
Ostatnie puszez azyyskich, o! niezwycieiony
Cesarzu ! niesiesz orez, a dzicz niedolgzng

Indéw, od zamkéw rzymskich zwracasz dlonia mezng,

(c) Larius lacus dzi$ ¥ ago di Como w Medyolatiskiem,
Lacus Benacus dzis  Lago di Garda w Weroneti-
skiém, slawnieysze jeziova. Lukryrnskie jezioro byle

. niedaleko dzisicyszego Pozzuolo,
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Witay ziemio Saturna, o! zbdz rodzicielko,
Wielka ,... wielka, walecznych mezéw tworsz rcielko !

s 5 % Y 0!
Na twa czesé , dawnych kunszta i rzeczy chwalone

a s

Biorg przed sig, a piérwszy, zrzédla poswiecone
Otwierajz}c , rolnicze opiewam zagony ,

Nucge po rzymskich grodach askreyskiemi tony.

Z TEYZE XIEGI DRUGIEY.
Pochwala rolnictwa.

O/ fortunatos nimium , sua isi bona norint,
Agricelas!.. V. 458,

O! zBYT szezgsui, by tylko znali dabro swoje
Relnicy! ich zaciszom niedostepne boje, 7

Im ziemia sprawicdliwa latwy Zywnosé daje:

Chociaz im na wspanialy gmach kosztu nie staje
Chociaz ze wschodem stonca wraz do nich nie spieszy,
Z poklony matretnemi, thum pochlebney rzeszy |

Ni sig wracajac tlokiem przez ganki przeciska ;
Chociaz w ich domach, ni miedz efircyska blyska,

Ni strop zloty, ni zlotem wyszywane szaty ,

Ni ubior z welny tyrskim szkarlatem bogaty;

Choé nic trwonig lewanda oliwy uzycie:

Ale pokdy bespieczny , wolne od zdrad Zycie;

Ale zapas wszech rzeczy ; toz, niwy swobodne ,

1 groty, i zdcdy Zywy, i niziny chlodne,

I ryk woldéw | § slodkie pod drzewem spocznienie,
Maja za to: tam gaje , tam Zwierzat schronienie ;
Tam mlodziez pracowita na malém przestawa,

‘W swigtych obrzgdach bogom czeéé winng oddawa,
Rodzicom powazenie ; tam wystepne plemie,

I zbrodnicza dla cigzkich win rzucajqc‘ziyemii.
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Pltawych endt przytutkiem, strzechs wieyskié :
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‘ e 7 Swigte
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Ten leci 1a brof ostrg i burzliwe morze

Ow sig wicsza

Ow pali miastd, domy »

By, pi')al z PCI‘G},
Ow W gh;biach z1
Trwozne 1

Tamten dz1

7, zachwytd jey. przy ¥
Tunego (stawy wigksz0$¢)
Teatru, Flaskiem Judu i senatu $wietnys

< Inny cieszy sie w duchn brataiem krwl rozlaniem ,

A dobrowolném 2z
Czyniac rozbrat 1

Pod innym slonc

Rolnik za$ kvzywym plugiem rénie Wwie

To jego praca‘t stgd on, W zapas nie ubogl,

Chetniey oyczyini

Stad Zywi wnuki ,

ad zakopanén

elney Wywmowy wdzl

przy panach 1 krolew

sypial w sarrafisk

emi skarby utalwszy

\ zlotem pedzl zycies

dn
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2 domem 1 z PIO

skim dworze ;
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iey poscieli;

skrycie,

ekiem zczarowany ,
strach stol zadumany;
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wygnaniem ,

gl wdziecznemi ,

a biegiem obcey szuka ziemi.

yskie odlogt:

e miley dzieli swoy uzytek ;
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i 4 s
1 ciolka wystuzone 1 liczna oborg:

Ni spoczywa , zbiera zysk,

Co go lub jadlem

Loub licznym r6znych bydlgt ci
kic zdzbta darzy zagonem;

chrz rozsadza plonemnt.

Tub zyznym W ce

Tych klos, miwy

z rodnyeh drzew

reals

obcigza , spl
'

Prayydsie zima : wnet plynie oli

Wraca WiCpY

Sklada jesien owoce, &
w skaloyeh wzgorkach sloncem Prze

Rzgsiste s

Slodkic, pnaé sig do szyi, dajg

Dom czysty strze

Pasac sig na prac

Tym czascm dziect,

7e wstydu; 1yczd

stworzu ¢ienistey

w kazda roku pPor¢,

bogacl stodkiem,

eszy 80 przypiodkiem,

wa z pod prasys
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A spaste na murawic,

kozly j ¢zabany,
Tryksaj(} sl¢ rogami w.

alezae na przemiany.

Sam dni swicte obchodzi -

lezy rozelggniony
Na trawie

s 2 nim P¥zy ogniu orszak z

gromadzony
nezywszy kwiatem ,

Kruz wwie tobie leje wino
aku zabawie z wesolg druzyno,
Kresli cel do Puszezania strzal pasterzom trzody,
I obniaza 7 spat clala idgeych W zawody.

Tak niegdys Sabinowie staroZytni zyli ,
 Remus i brat; tak wazrostn Hetrusey nabyli ;
Tak sig Rzym nays’wietniéysza} stal $wiata ozdobg ,
Cag bedae tylk, jednym | siedm
A w Przédy jeszcze
Nim 1nq bezbozny

Bachy !

g6r zajal soba.
, Nim sig tron dykte
wolem bitym' siél zast
' Takowsy niegdys zywot pelen prostéy
Na téy tu siem; pedzit wiek §
Nie styszano pod 6w czas tr
Lub w

yski zjawit ,
awil ;
cnoty ,
aturna zloty.,

ab woj‘énnych dzwigku ,
hartg.wnyéll kuznicach kuley broni brzeku,
Lecz znacanie pola szybkim ubie

glo sie lotem
Czas juz , koni 2dj

a¢ szlije slonym zlane potem,

LR b
¥4 XII‘ZGI TR ZECIE‘Y:
Opisanie z"arazy.

Non tam creber agens hiemem ruiy acquore tyurp
A V. 45,
Nu-: tyle klesk sprawnjg morskie niepogody:,

Jako powietrze zwyklo czyni¢ w by

dlach szkody :
Ni przestaje na jedném

17 zarazy Iak | pada,
I nadzieja i mlodzies ; wszystek réd stady,
Na dowod , acs PO tylu juz wickéw

aNgwWszy ng Pamigtney trzéd Klgskami niwyie 4

uplywie,
St

O,
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7 niebotyczne ,
Rzué swe oko na owe Alpy 3

Na gérzystych Norykéw zaniki niegdys liczne,
Na gorzy

ol Tymawa ,
AT zeka wilzony Tyma

R cor Japidéw , rzekg w

Na grunt Jap

y¢ SZ 8 Yy swietny taw

Tlustyvch obszar 1 lnﬂ()"l‘Ch b dlqt swiet 51awa ,
a e C ik aste bHw Cz nily.

: bloni o mi1 pas €rzo Yy y
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Zapomina o paszy , niemile mu zdroje,

A 1 ie, niepewny.
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Lecz gdy sie stabogd Wzmaga, gdy smuino patrzgey
Wzrok ﬁastqpi » 1 7% glebi piersi duch idacy,

Strasznem niekiedy z bolu przerwany jeczeriem ;

Gdy sig¢ wnetrznosci ciggna ciezkicm odetchnicniem ;
Gdy ptynie 2 nozdrzy czarna krew , a jezyk suchy
Drgezy wpaszezy z krost techlych Scick ropistey juchy;
Dobrze jest z rogu w gardlo, 1a¢ leneyski trunek,

Ten byl dla zmierajacych jedyny ratunek.

Tenze byl zguba konia: bo naglym napadem

Sam, swoim czlonkom, wscieklym rorzogniony jadem s
(Blgd ten leczenia od nas oddalcie o bogi )

Krwawym przy zgonie zebem cios zadaje srogi.

Oto 1 wél pod jarzmem pada potem zlﬁx1y,

A napél 2 krwig zmieszane krztuszge z pyska piany,
Ryk ostatni wydaje : idzie kmiec strapiony,
Wiodge ciolka, co zgonem brata rozrzewniony,

I w $réd roboty rzuca plug i w polu stawi.

Juz, ni gaje, ni trawa roskoszna . nie hawi
Umysty bydlat, ui zdrdy co wypada z skaly,
Czystszy jak krysztal p¢dzae nurt w polu spienialy,
Slabng ich boki, oczy toczg wzrok zemdlony,

Spada ciezarem wlasnym kark na d6l sehylony.

Cdz im pomogly prace, dobroczyune sprawy ?

Co, gruntéw twardych cigzkim lemicszem uprawy %
Nie bankiet, jak nam ludziom , nie massyckie wina,
Im szkodzg: nie od biesiad, choréb ich przyczyna.
Ich pokarm, trawa prosta, galaz: ich napoje ,
Zrédla jasne , strumykéw kretych czyste zdroje:

A raeze w wartkim biegu rzeki, sa ich trunki,

Ani im przerywajg snu cigzkie frasunki,

Nie winnym (méwia) czasie, bykéw, w owey stronie,

Zbyt zadano dla ofiar zloZenia Junonie.

qd3

—tit,
Stad dzikie i nierdwne w wéz wprzagano woly ,
Niemi dary w'ogromne wieziono koscioly.

Wige sam kmie¢ kruszyl rydlem bryl cgromnych brz

Sam pagurami swemi, ziarno grzebal w ziemie.
A z nim czeladZ ciggugla nateiywszy karki.
5 Y :

Obcigzonemi , skrzypny wdsz pod gére, barki.

Nie wysledzal z zasadzek wilk by zjadal owce,
Ni sig czait do koszar Przez nocne manowee,
Srozsza go troska bodla: sarny 1 jelenie,
€5 je zwykle sirach lesny w dazikie stepy Zenie,
Wtedy, w éréd doméw wieyskich , po migdy psy zjadle,
Wilekly sie burmem 2z bolu na silach opadie.
Juz i niezmierzonego oceanu plody,
I wszelkie r6znych twordw wodoplawne rody,
Jako martwych topicleéw przez plynne przestworza’,
Z metng flagg w daleki brzeg unosza morza.
Delfiny morskie , nad swiy swyezay przyrodzony,
W rzecznych, w ciekacych wodach

> szukajg ochrony.
Ginie jaszczup

, Prézuo sie w ziemney kryje glebi,
Réwnie zjadlego WeZa Smieré okropna guebi.
Samym ptakom powictrze stalo sig szkodliwe,
Tracy zycie w oblokach, spadaja niezywe,

Préino strapiony kmiotek zmiany pastwisk sznka,
Wybadana w lekarstwach bardzicy szkodei sztuka,
Nikng mistrze . widzae, ze lek zle niepokona ,
Chiron Filliryd , Melamp ‘syn Amitaona.
Zstygiyskich pieczar na $wiat puszczona, wypada,
Szlge przed sobg, strach , niemoc, Tyzyfone blada;
A srodze z paszezy krwawey zicjae jad obfity

Co raz wyiey codziennie kark ,Wznosi niesyty.
Bramig wzgdérki, rzeki wyschle, j(gk:icm owiec, bykéw,

Zewszad sig stysze¢ daje wrzask i odglos rykdw.
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¥ W jedza rosnemi suchot
’ 6 7a , SpProsn P
JuZz w poéréd obor jedza , sp
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RA 1 z6 rece
A wiec gospodarz ziemig narzuga czém precey s
: ] Sci bydlgey-
T calkiem zakopuje w doly scierw by ¢

53n0 jetit wrzod
Bo. ni z skér byl nzytek : prozne jelit wrzody .,
o, ni

* LN 2 it
; i oczyécié cheian )
Zdrojoweml 0CZY it avhss inkela.,
fino Zar wezystkotrawny m kg
v ilych ognie bezsilne zwycigad,
(& try n
‘W atloéé trzew z8

i E itz wazlieta,
Odpada sier¢, niemoc J3 skazila zawzlg

o nieraz wody.

Nie do odziezy welna trucizng przejeta. .

A jeéli kto zniey uzyt szaty, wm?t mu cial Ny

W 3 déw 1 krost $wierzbiacych jadem obe\m‘za o:
::/7:; ::: teehly, po calém ciele, pot doskwieral, :

I nedzne ezlonki, ogien Pipkielny pozeral.

RTEY.
Z X1 GI CZWA _

ktéry odpowiada Arysteuszo;

e . R pa B!
Proteuszit WieszCzku, X 3 zesliwego
Ustep, o Proteusz sie przyczyn nieszczg g

sdain g

w1, chcacemu dowxm.uﬁec 4

205 ie pow nia.
w gospodarstwie powodze

Tl s utahg.
s ] wuminls 1rae ; r.
s exercent n
Non te nulliv

A & dodciga msciwy ,
. eros$ gniew E
BOGA cig jakowegos g

aw W y . 5 Sliw
S § spra cq t ch prz god Oxrfe nieszczesit 5
ames Y Y Yy

. 5 ’ 2 il T
Z WinSZC wart 1estes , kazn na ci¢ SProw ( ’
'1&2 , aC o Y ; ! :
C hyhﬁ W I‘OkOW bOSleh cofnie wladza.
K't irg C y

“ 3aczZ. bolex W Sercu rozje trzony ,
0%z 1 3§ a y
~On r p a 2

P 5 wiera ,
Srogo$¢ na cig WyW

] : iegla ,
Ta'. w ucieczee przed toba , gdy wedle rzek e
a,

0
za wydarcie zony.

5 4 S G
jego pod mogami weza nicpostracgia

gie ; :
o kg v gestey trawie a zadlem okrutry,
CO, r ryty ¥ %

6 von jey, mial przyspicszy¢ smutny.
Wieszkaniec brzegow, zgon Jey, mial prayspicszy

. Dziewi¢ékrod je brudnemi Styx ot
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Stad w wierzcholkach gér, chory Dryad

» tyk wydaly,
Jekla Pang

¢ja wzniosla 1 Rou’()py skaly ;
I osada Maworsa Rezowi oddana -

Gety , Hebr, Orytyja akteyskg przezwana,
Sam Orfey tozwazajac. pamigtke zbyt tkl

1wy ,
1

stodzge brzgkiem lutni miltoge nieszczeshiwa,
Liebie, malionko mita! wsmutku pograZony,
I sam jeden w nadbrzeine skat zachodz
Ciebie plakal; a je
Ciebie o wschodzie

Nie dos¢ na tém ,

gc strony ,
czge gdy lzami sig zlewal,

, ciebie o zachodzie spiewal.
dla ciebie, on,

Tenar podziemny
I srogiego Plutona prdg

odwiedzit ciemny.
Wszedl, gdzie pieklo, dusz mnésiwo ,

Gdzie lzom i prozbie ludzkiey , serca

T

gdzie Tasy posepne,
nicdostepne.

am on spiewal, a na glos wdzigeznych jego pieni -
Tyle sie czarnych poczw
lle tysiecy ptakdw ,
Gdy

ar 1 mdlych zeszlo cleni;
w lasach ma schronienie,
je wieezér lub zimna 7 gor slota wyzenie,

Hurmem si¢ Zon i mezéw mundstwo k niemu zbieglo,,

¥ co vycerzéw 2 zycia wyzutych poleglo;

Dzieci, panien, godowych nieznajagcych wiencdw,

I wobec oycéw , na stos zlozonych m

lodziencéw.
Tych mut czarny Kocytu,

trzcin brzydkich obwody ,
I leniwe , zatgchlych bagnisk , krazg wody ;

A czarnemi w koryiach cuchnaeych zakrety ,

acza mety.

Zdziwil sic na to, dém Sw pickla niedostepny,

Wistrzgst sie wswych glebiach Tartar cieniami posepny;

I Eumenidy jedze, ktérym spada z szyl,

Zamiast plecionych wibsow , cigzar modrych zmii,

Wiclece byly zdziwione; smutnych bram odzwierny ,

Z potréyny paszezg Cerber, witrzymal dZwigk niczmiernyy
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A TIxyona kolo, co trwaly raz wziclo
Poped, Orfcja pieviem, W biegu swym spoczelo.
Juz on, w powrdcie, wszystkie pwyeigzyl przeszkody
Juz Eurydyka z ciemney addana zagrody,
Pozad idac, do géruych $wiatel dagzy krokiem ,
Bo z tym j3 Prozerpina puscila wyrokiem.
Gdy kochanka porywa nagle zapal szkodny,
Mniéy uwazny, lecz przecie przebaczenia godny,
Gdyby duchy piekielne przebaczad umialy.
Stangl, i W samym progu, ah! zapamigtaly ,
Nad zakaz, zwraca oczy , checig uwiedziony
Niewczesna zbyt, widzenia Eurydyki zony.
Tam trudy.i zabiegi prac cigzkich zginely,
Tam umowy Srogiego kréla koniec wazigly:
A otchlanie Awernu trzykroc zahuczaly. :
A ona: kto? krzykncla, kto ‘zapamigtaly ,
Nipie-i ciebie Orfeju, na zgubg podaje ?
Skad tak wiclkie szaleistwo na nowo powstaje ?
Oto mig, srogi wyrok bogéw znowun wzywa,
Znéw zwilgotniale oczy , wieczuy sen pokrywa.
Zegnam cig mezu , lece , cienimi oioczoua 5
Mdle k tobie wznoszgc rgce, .. juz nie twoja zona.
Rzekla, 1 vagle z oczu prysta w kray nieznany,
Jak dym lekki z powietrzem plynném pomieszany.
Prézno maz ciel chwytajac marny, we lzach tonie,
Prézno, cheac wicle yzeezy méwié swojey Zonic,
Pedzi za nig: zwracd go wstecz przewoznik srogl,
WNi chee’przebytey znowu rozpoczynad drogl.
C6% wiee czynié, 1 W jakie ma si¢ udaé strony ,
‘Dwakroé, tulacz nieszezesny, postradawszy zony ?
Jaka lzg , jekiem , bogéw i duchy zlagodzi ?

Ona skrzepla wstygiyskiey odplynela lodzi.
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On siedm calych miesigey, plakal swojéy szkody
Pod skaly, kedy pusty brzeg strymonskiey wody. ;
Woazimnych jaskiniach skargi nad stratg rozwodzil,
,Rymem swym , deby wzruszal , tygrysy lagodzil.

Tak zbyt stroskany stowik, pod topoli cieniem

Smutnem , nad stratg dziatek swych narzeka pie;iem

Ze mfx je srogi wiesniak podszedl upatrzone, ;
I nagie jeszeze wydarl, w gniazdeczku zloZone; l
A fm placze noc cala, toz w Zalosney dobie

;Jsmdlszy na galezi, czgsto w swey zalobie, ,
onawia dumy swoje i tkliwe i ia

T swy skarga Szerok)ie napel 'e chzefud’ 1

Zadna pigknosé, zaden P " prZLSt'rzenfa:

W Zalosnem ser’cu j ple'w 'Hymene'Ja e

Wicss ‘ )égo ulgi niesprawily.

: s.mezyst_‘y Tanais, sam pélnocne strony
1zebleg}‘, 1 6w obfity grunt wryfeyskie szrony ,

5 > 4¢ mu wydarta Eurydyka zZona,

€ spelzly |

Tém

w

Phcz;zc

dary préine, na niczém Plutona.
:,,Cyk?ﬁskic niewiasty , czujac si¢ wzgardzone ,
k. 11::1 [:,léll‘,'cc.) ku Bf'wha- czcei byly swiecone,
Rozsza\rpp‘ qz:@ Swiat 01‘.g1ysluch, przez zaped zbyt wicickly,
o gdu g0 ‘W szt?ﬂu po polu rozwlekly.
. sn;}neyr ezglhyyskleg.o IiIebru nurty plowe,
e ";QZJ&(U,:‘M szy1 niosty wieszcza glowe ;
o Eury_i[ l: rzeply, gdy w' nim, ‘duch juz dogorywal,
nli g 3 e ngdzng , Burydyke wzywal:

urydyke Wweigz rzeczne brzegi powtarzaty.

To Proteusz : 3
usz: w tém nagle skoczyt w morskie waly;

’1‘:1’ ni dz1 a oT0 met
1e W [o] m odme

» 8 pa di Swym ogr em 5 pleni@ 51(2 d Ys
v

Z szume j
m nad glowa jego , wartkie czynige skrety.

e —




120

119

R
Gdy sie Wenus z tego $miala;

1 S TR
A g, T

Bogowie blgd swéy poznali,

PODROZ cz4ASU
Madrosci , przeto kazali,

Czas po Swiecie gdy wedrowalt T Aby wozem kierowala.
li{]}{i}jem w r(;l-m 1 piechotg ; Ale swawolny chlopczyna,
i W, j‘z’;’);gz % wvxel#:% ochotg Jak tylko mgdrosé zad‘rzemie,’
ym domu przyymowal. i Roskoszne popedza plemie ,
Z nim godziny wolnym krokiem , . I rzesko biczem zacina.

Od samego ssty poczatku ; “Awronz Crrarowicks.

Wizystko bylo w swym porzadkuy, e —

A rok si¢ zdawal bydz rokiem.
DO SPOMINKI

Lecz chege lepszg mied wygode ,
Do nieba swe checi waznosi, Kwiatka wySZytegO na muslinie wpoéney
T o pojazd bogéw prosi, Jesieni

Na co otrzymal ich zgode. K
wiatku maluchny

Wenus dala kolesnice,
Cudzie lubey reki,

Do za]ﬁrzcggu za$ uciechy , Titael wolih
akzes miluchny

e B S’miechy; ‘ Jak stodkie masz Wdiieki’

Kupidynka za woznice.

Rilgohmitast: b bipekidg Gdyby natura matka twoja byla,
¢ € aty, ‘4 hs i 4 ;

TR e e okt Pora jesienna juiby cig zwarzyla,

Wéz roskosze unosily , Na tym muslinie

Godziny z tylu lecialy. Chlubny w twe bycie,

Swiat pogladal z zadziwieniem , i zVe;.Ix.oryme £

T chyzo chwile P]ynz%, inien to zycie.

Rok si¢ zdawal bydZ godzing, Ona twe listki, twoje korong

A godzina oka mgnieniem. Skladala swemi rgezki pieszczone.

Tak ledwie poczatek wzieli, O! kwiatku, kwiatku!
Ludzie w Zycia swoim biegn : B4dZz mi na oku ,
Nagle stawajgc u brzegu, Przyjeminy $wiadku
Wszyscy sig predko starzeli, Ser¢a wyroku ;
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S

Ty' gdy mie tesknosc jaka ZaSkOCZdVg

Staniesz z Koryng Przed moje oczy.

Micunaz K OLPACZRIE W IC 2,

NAGROBEK MLODEMU ALFREDOWI.
Z wyrokéw przedwiccznego ng ziemie zeslany
Skosztowal gorzkiey czary Zycia na pa&o]e-‘
wiosny cierpienia i bole,

Poznawszy we trzy
Do swego Boga wrdcit pomiedzy niebi

any.

J. E. Lacanicxr.

M AL W IN A
List stryia po SYNOWICY,
pisany z Warszawy 51. stycznia 1816 r. n. s,
z przestaniem nowego pod tym tytulem Ro-

mansit. (a)

POSYLAM ci moja Zosiu $wieo tu wydany we
dwéch tomikach romans pod tytatem Malwina:
1 zeby cie wyprowadzié z zadziwienia ; moje
do tego pobudki, i uwagi nad tém dzietem,

Bronitem ci zawsze , czytac¢ romanse : ho

(a) Malwina czyli domyslnoéé serca. W Warszawie u Za-
wadzkiego i Weckiego. 1816, Toméw o in 8vo. T. I.
str. 198; T.IL str. 268. Przedaje si¢ to dzielo na fun.
dusz tamecznego towarzystwa dobrocs
pierze picknym pozl 15, a na ord
10. Za tez ceng jest do przedani
syteckicy w Wilnie,

yunosci, na pa-
ynaryynym po zl.
a 1w xiggarni uniwer- -
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4 . 4
mam pisma tego rodzaju dla miodych oséb za
3¢ I3 . A mach ' v
szkodliwe i miebezpieczne. W nich Lm}'slone
Liis % 3 aNr alce D
przypadk}. Sywiata Zywo za zwyczay odmalowz

ne. rozwalniaja i zapalaja dwie naydzielnieysze
,rozwaln

: : ; 4
‘wieku mlodego wladze imaginacyaq 1 czutosc ;

ktéreby , osobliwi_e w C.hal‘ak{e]l‘&cil‘ éjwyécﬁaf
drazliwych powsciggaé,1na wodzy trzyma v
lezato.Nieufnos¢ wsobie, spuszczenie sig zup e{-
ne na rade rodzicow 1 l.irevs:nych, to jest,na :'Sé e
przyjazni, rozsgdkn 1 dqswmdgemar ,O}p?qzk%-
nieodstepny szacunek samey sicbie 1}&?} ;
wrazona milo$¢ honorn kob_lec?go , Za efiz-c‘e?o
na nieskazoney niewinnoéci, i na troskliwém
pelnieniu swych obowigzkow : otosa .przgwo:
dniki mlodey i dobrze wychowaney mejzvmi;ty.
bezpiecznieysze daleko , ].ak po/dl'lszckzte’ma ;)rt?;
dzoney romansem namigtnosct, oraaA i ;_
spokoyno$¢ zycia, 1 Zas{gpm nalslx;v;l yPa‘
znieyszym punkcie szczgscia 0sobis eblcz.
trzalem mnie raz w mém Zzyciu na okropne
skutki lekcyy romansowych : na chor:)b.y ner-

a stepiona ustawicznem draznlemen}
A, imaginacyi
tkliwos¢ serca , na wygurowans :vv . g hg;
czulosé, mna niestate(':znoss: T dz.mrac \;V(; 2
moru , na nudy Zycia w Swiecie l1")ze elny ,
gdzie trudno spotkac 1‘911’1&1150W)'C11 ohatyx};mf:';
zgola na ruine¢ zdrowia , rozsgdku 1 pokoj
dusifubiazc' czytanie , zapewne qbracqsz 1{: vfia_
osobisty pozytek : czerpajac z Niego te Spiw o
dla Zycia, ktére kierowac powinny po Pxfoste:
mi przykladney i.CZC.l godney kObl'ety.déwia-
wiec zastanowienie si¢ nad-sobg, 1 na ol
tem cho¢ lekko poznanym , przekonac cig po=

Dz. wilesi, T 111. N. 14, 1816, 9
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S
winno ; ze jeden krok plochy i lekkomyéluy,
popelniony z krzywda niewinnoéci i z obrazg
obowiazkéw , ruynuje calg dostoynoéé kobie-
ty; przyprawia ja o utrate naydrozszych ozdéb
wstydu, stawy i szacunku : i za moment ncie+
chy , zostawia jey w ukaraniu hafibe i zgry-
zote. Nie trzeba wige na to owych czarnych
i okropnych obrazéw w Klaryssie Riczarsona
(Richarson); mna ktére wzdryga sie uczciwosé,
widzac zjedney strony niedo$wiadczong mio-
doé¢ jako ofiarg okrutnego zludzenia: z dru-
giey strony wyuzdang rozwioztosé, ktéra dla
Zwierzecey roskoszy dusi w sobie 1 niszezy
wszystkie ludzkosci poruszenia. Jest to tygrys,
ktory sie pasie mcka 1iudreczeniem zhanbio=
ney niewinnosci.

Wiszystkie te gwattowne wstrzaénienia ser=
ca przez opisane poczwary rozpusty 5 przez
rzadkie 1 nadzwyczayne zdarzenia Zycia ; mar=
notrawig i prazytepiajg tkliwoé¢, psuja roz-
sadek , ktéry ginie w burzy rozkeltysaney czu-
Yoéci ; zaprawiaju ztoécig nasze zdania i czucia,
prowadzg do podeyrzliwoéci , do niestusznego
posadzania , a nawet do potwarzania przyja-
znych zwigzkéw w towarzystwie, stosnjac wy-
nalazki romansowey przewrétnosci, do poto-
cznych a niewinnych przypadkéw zycia.

Nie ma w sobie tych wad inieprzyzwoi-
tosci Malwina : powies¢ calkiem narodowa
o familiach, mieyscach , zdarzeniach, towa-
rzystwach wyzszego vzeédu, 1 o obyczajach
polskich. Lubo opisuje sprawe mitosna nwi-
klang w przypadek madzwyczayny , ole trafi¢

sic Mogacy 3
dziesz, CO
bow ,

194

nic atoli wtym opisie nie znay-
by byto pyzesadqul(‘ef '0}3,01{,1?9“7&—
nyrzysz thum przykrosct 1 udrgesen to-

" a z charakterOw oséb,
ich przymiotéw 1 praywar, ,Vlzlele W{{:lzlg;b?z
mMozZEST zbawienney 1 potl"ze ney dl -
nauki. Nie jest to ant checia, alrm_mf;]z},r atoﬁ
wdawaé sie ‘w pisma tego rodmﬁt)u, ze o
teraznieysse przeczytal@n z uwagy, % I;r i3
dziwa pociechy serca, 1 zprzy)_emue%r(?. 13;1 5
ky : Ze cije posytam do czylama; pow 1ée o
jego wady i zalety : cos1g maft:ozmgug ,(])to
sic te w moim sposobie W}dZGma wydaja.
jest tres¢ 1 rys calego pisma.

7C VA { Ybfll 5
warzyszacych czutoscl;

Malwina z rzgdu pier\jvsz-ych famﬂ;y po(lislil%}‘l);
w 14‘roku swego Zycla , Z WOl 10t zZ )
(kt()rych w kilka miesigCy potcrﬁ § rim e
poszia za maz za czlowieka , ,(%0, tf)rebo d?
przywic}zaé nie mogla. Za:mlml(%td v\;t(ér
Indnym zamku W Gl’az.owle, przez 1cl, y]'-
blisko lata znosita mez/znle swojg niedo %d,o__
stodzila ja pozyteczncm zat}‘udqlenlim 3
skonaleniem swoich talel.ltOVV” 1 CZ]Zt an Si(;
W czwartym roku traci meza, Ol;}gibi}f
na 15010Waniu szwankujac z ko.mjt,- 2 vc};
przenosi si¢ do d()br.swyd‘l d%le ZiC yt

Wi + tam z ciotky 1 mlodszy s10strg
Krzewina , 1 tam ? ‘ s
Wanda pcdzl zycie dobroczynne e
dne.. W czasie burzynocuey, pmxz‘ e
rzywszy w chalupe jey magﬂu, ?r ‘}va}i)qmnad
o niebezpieczefistwo zycia 1 te 15; .z”y i
kobiete , i maly jey 'yvnl‘lczkfia sil;z.d i
gla na wies Malwina : rzuct e
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-’[/CC & L hal . ° . -

jacey ogniem chalupy w wiclkie niebezpie

Czenstwo zZycia: z kidresn = L
: yaa: z ktérego ja. mamke j

Spiaca mata Alize L e i

e & AN, Wyratowat przypadkiem
1}; 67 1g wies brzejezdzajacy | i riocna tam

s 7 « by ’ ;

Wutzq, ‘zan/:yl‘ndny Ludomr raniony ciezko

42 ym" /p(?zar’}ze' od spadajacey belki. - Go-

;08¢ 1 wdsigrangle! przemogly w Mal-

w1{ne nad wezystkie nwagi f‘%(;-})}"i",’j(‘-(‘l.a
3 =4 . & U

;]v cam Wiy fege przychodnia, péki sie 7 ra-
o) Y, i L Vi o : ¢

)(fir_uc wyleczy. Z jedney sirony obo{viqzki
x{v :z’ugczn{o:scz , charakter szlachétny | mtq
dos¢  ozdobion: icknemi wiadometciamg
TN 4 picknem: Wiadomoéciami
—vdomira, 4 do tego glowa Malwi
sl 18 g g Malwiny za-

az romansami czytanemi w odhidnym

Giazowze ¢ z drugiey strony uroda wv‘:ﬁ’%;

7 < '(u 7- » - ; 7 >\|J A
Hc; W/(%mgln przymioty Malwiny : za
'zI‘o opoing milosd micdzy nig j i)zltdowu‘em

en ostatni trzeci: rok wiek, 2t

ect’ rok wieky majac, byt

rar y 1C O I&.]l Y, y‘)q}l ' ! 11 (‘h
s 8
Zd]) an W 281€e ( d P ( e NGV > (o]8 1 :

potém wstabobei | # kartka swegoe nazwisks
go;irz?copy we wsi bliskiey gor kaz'parf«’i{*h-
kiyé ufiviﬁfxﬁfkl t’ey: wsi Tglimgny 2 wiel-
i ' any staraniem. Dowiedziawsy

leZ W’doro_s}y.m wieku od mniemaney m??j
tki, Ze nie jest Jey synem ; tajemuica g
swego rodu , i mysly , Ze jest 'Wychow?af .
cem milosierdzia; trapil sie 1 pograzat w ”
lancholig : dla ktérey rozerwania w Tme-‘a
i podréz  od Telimeny zna]aifrg?
W Krzewinie. Uwaga nad niezml?erua 1"(4')2’1]1'(2
¢a jego losu i doli w poréwnaniy % M&In
wing , - przed nig utajona, a v zbolah)'r:
Jego sercn zawarta . wymogla na nim : ‘:3;
opuscit Arzewin blagajac Malwing 7aby
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ey

a nigdy nie starala sig wybadywac i zgtebia¢,

kto on jest?

Zdzistaw Xiaze Melsztynski , cztowiek wyso-
kiego urodzenia i wielkich dostatkéw | miat
jedyna corke Taide : ktéra przeznaczona od
oyca Xiazeciu Sanguszkowi , zawrdcila sobie

B glowe Ludomirem oficerem wielkich zaslug
i przymiotéw; iznim ujechawszy od oyca

"az pod granice turecka, drogo oplacila te
f Iekkomysinosé. Bo maz przyciSniony stra-
& pieniem , i odnowieniem ran na woynie
odniesionych, w maley wiosce nagraniczney
umark; a nieszczesliwa Taida bliska potogu,
napisala list do oyca polecajac mu swe przy-
szle dziécko: po czém wydawszy na Swiat
dwoje zupelnie do siebie pedobuych blizniat
noszacych to samo imie Ludomira, umarta.
Jedno z tych dzieci mialo od urodzeniana
ramienin znamie W postaci plomienia: i
‘ tém tylko moglo bydz od swego brata ro-
zeznane , i nazywane Plomieniczykiem. Zio-

staly si¢ te dzieci w reku mlynarza i jego

dobrey Zony. List od Taidy do oyca pi-

sany zawieruszyl sie’ na poczcie ;5 i po dwéch

dopiero latach doszedl rak Xcia Zdzistawa.

Ten zjechawszy do pomienioney wioski

w roku trzecim, mie znalazl - juz jedunego

' wnuka; bo ten wybieglszy na jagody do lasu,

zabrany byl od Cyganéw. Milynarz ukryt

te strate przed Xciem Melsztynskim , wy-

dat mu drugiego wnuka, i pensya dozywo-

inia za to otrzymal. Ludomir Ptomieficzyk

zjawil ste w Krzewinie , i milod¢ Malwiny

zapalil ; brat jego pod opieka dziada wycho-
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Wanj przyzwoicie swemu urodzeniu , shu-

zyt w woyskn w randze . Potkownika,

nosit tytul Xcia Melsztynskiego , 1 micdzy

mlodzia celowal powabami 1 przyjemno-

Scig w pierwszych towarzystwach warszaw-

skich.

Malwina skolatana cierpieniem po odjezdzie

Ludomira , z nalegania ciotkii Wandy , dla

rozrywki i zdrowia,wyjezdza do VWarszawy.

Tam spotyka Lindomira Pélkownika , bierze
go za polubionego w Krzewinie, 1 widzi go

zajetego Doryda pierwsza warszawska ko-
kietka. Z jedney strony ciagniona dosko-
natém podobienstwem twarzy, glosu 1 wzro-
stu: z drugiey raZona niestaloécig i lekkiemi
gdaniami , jakich ani slyszala, ani si¢ spo-
dziewala po Ludomirze w Krzewinie ; Mal-
wina miotana jest miedzy przywiazaniem
i wstretem. Pdlkownik Ludomir rozpa-
trzywszy sie w niey; rzuca Doryde, 1 zapala
sie miloscia Malwiny. Duziad jego Xiaze
Zdzistaw przytomny w Warszawie , Zyczy
sobie z duszy tego zwigzku. Dowiaduje sig
Ludomir Plomienczyk siedzacy w domu 7e-
limeny o projektach na Malwine, przybywa
do Warszawy , nie wchodzi do zadnego
towarzystwa , walesa si¢ po mieécie , a wie-
czory przepedza nad brzegiem Wisly, wzdy-
chajac i utyskujac w bliskosci domu Dzegi
Cygana rybaka , ktéry bierze Ludomira za
waryata. Malwina obrazona plochoécia zdan
Pétkownika Ludomira w sprawie religii,
daje mu poznaé zsurowym tonem: Ze on
nie moze bydz czlowickiem jey wyboru.
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Uproszoma na kweste dla ubogich , poznaje
sie z oycem Lzechielem bazylianem, ktéry jey
przy szczupley jalmuinie ofiaruje bukiet
z gwozdzikow : wchodzi do domu i ogroda
Dz¢gi Cygana, wygodnie i ochedoznie Zyja-
cego; od niego sie dowiaduje , ze to wszystko
ma z daru Xcia Melsztynskiego pétkownika,

ktéry calg te cyganska familia znedzy wy-

ciagnal , opatrzyl, i kupit dla niey calg
osade. Ten akt dobroczynnosci wzrusza
;Malvvintg: ktora wszystko plochemu pétko-
wnikowi wybacza , 1 zamysla ofiarowaé mu
swg rcke , czekajac zreczney pory na to
oSwiadczenie. Poélkownik przejety zadza
podobania si¢ Malwinie, styszy ja wtowa-
:rzystwie zalujaca , Ze zaniechano popiséw
1 ¢wiczen dawnych czaséw rycerskich; spra-
wia éwietne pod Willanowém turnieje:
w ktérych mnad wyborem pierwszey krajo-
wey mlodzi zostawszy zwycieicy, sam po-
konany jest przez przybylego w koficu
igrzysk Plomieticzyka , w ubiorze czarnego
rycerza ukrytego pod przylbica. Ten osta-
ini, odebrawszy zrak Malwiny tarncuh tur-
kusowy , jako przysadzong sobie nagrode
tryumfu, schodzi z placu, i niknie tak ; Ze
wszystkie usilne wybadywania odkryé¢ go
nie mogly.

Wypowiedziano krajowi woyne : woysko pol-

skie rusza na granice: i z niem wychodzié
majgcy pétkownik Ludomir, szuka Malwi-
ny, zeby jg poiegnad: i uslyszeé z jey ust
-Wyl"ok przysziego swego losu. Znayduje
Ja W ogrodzie willanowskim pod roztozystem

&
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drzewem dumajaca przy $wietle xieiyca.
Kiedy na wyjawienie nayczulszych serca
poruszen kleczacemu przed soba zaczyna od-
powiadaé , Plomiciiczyk bawiacy tam w éw
czas pokazuje sie z nagla, i w bok ncho-
dz1 mie postrzezony od péikownika. Mal-
wina niedokonczywszy odpowiedzi, tknieta
tém zjawieniem jakby cudownem widmem,
traci zmysly , omdlewa, i wpada w cho-
robg.  Plomienczyk wybieglszy z ogrodu
wiflanowskiego, przystaje do wychodzacego

W tym momencie z Warszaw: Stku za
Yy P

prostego Zolnierza: w bitwie na Ukrainie,
brata pélkownika otoczonego od nieprzy-
jaciela wybawia: sam za$ okryty ranami

‘znayduje ratunek w Ezechielu bazylianie ;

ktory z klasztoru warszawskiego przenidst
si¢ na przeloZonego do klasztoru ukrain-
skiego bliskiego placu bitwy, i tam pobiegt na
ratunek ranionych wspdlziomkéw, Malwi-
na odzyskawszy zdrowie, wraca do Krze-
wina. Zdzistaw Xze Melsztyniski wyprasza
sobie od niey, aby przez czas jaki$ moégt
bawié¢ w jey domu, jako w mieyscu po-
cztowém, i bliZszem teatru woyny; gdzie-
by moégl miewaé predsze od wnuka wiado-
mosci. Przyjezdza tam mlynarka, ktéra
wychowala bliznigta: aby po émierci meza
wyrobi¢ dla siebie te same pensyg dozy-
wotnig od Xcia Zdzistawa. Przywoza tam
potkownika rannego, i Cygana Dzege: kid-
ry przez wdziecznos¢ dobroczyficy swego
W woynie odstapi¢ nie chcial, a ktéry za-
bral i podrzucit Plomienczyka. Bazylian

Ezechiel w pohwyleczonego Plomienczyka
wiozac do Telimeny zatrzymuje sie w Krze~
winie. VWyjavna sie cala tajemnica: Zdzistuvw
odzyskuje drugiego wnuka. Wanda swo-
ja Zywoscia, wesoloécia humorn i wdzickami,
uymuje poétkownika i idzie za niego. Mai-
wina zaslubia Plomienczyka. Zaproszona
Telimena zjezdza do Krzewina: kEzechiel
zostaje tam plebanem: a Doryde opuszczo-
ne i zwiedle swe wdzicki, z nudami Zycia
Wywozi za granice.,

Nie moZna nie prazyzna¢ i wielkiego do-
weipn, i buyney imaginacyi autorowi, w wy-
nalezieniu, i w szezesliwem polaczeniu tyln
rozmaitych przypadkéw : do kidrych jeszeze
wiele jest innych wiraconych a tu niewymie-
nionych zdarzen, ozywiajacych obraz cha-
rakteréw , i przyjemnos$é powiebci. Uwaga
1 ciekawosé czytelnika silnie chwycona z po-
czatku, rosnie stopniami przez caly biegrze-
czy 1zdarzen porzadnie sic wywijajacych. Po-.
mogl do tego autorowi nasladowany sposéb,
Sterna w jego tkliwey podrézy : gdzie tytuly
rozdzialéw uderzajace swa osobliwobcia | Za-
dnego zwiazku migdzy sobg mied sie nie zda-
Ja; a przeciez tayny i szezeéliwy wezeli po-
rzadek rzeczy utrzymuja. Ale ta pomoc na
nichy sie nie zdala pisarzowi bez talentu, bea
tey dzielnosci jezyka , ktorym sie w Malwi-
nie z prostota pelna uroku objawia tkliwesé,
i pojecie krasy imagiracyi szczodrze ozdobione.,
Zarzucajy w rysie tego dziela: Ze Malwina
przestajac kilka miesiecy z Ludomirem w Krze-
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winie , miala pore dobrze si¢ w nim rozpa-
trzy¢. Podobienstwo twarzy, glosn i posta-
ci pétkownika, moglo ja z poczatku zwiesdz i
oblaka¢ : ale nie jest rzecza do prawdy po-
dobna , aby to zludzenie dlugo tewaciutrzy-
mywaé sie moglo; ile Ze humor, charakter,
Piqtno innego wychowania i inney spoleczno-
sci, rozrbznialy znacznie dwéch braci.

Ale byloz dosyé¢ kilka miesiey dla kobie-
ty miodey , nieobeznaney ze §wiatem, unie-
sioney wdzigcznoscig i politowaniem, na prze-
konanie sig; Ze mowy i postepki Ludomira
w Krzewinie, nie byly udawaniem i obluda?
Pytanie w grze na kar. 152 tomu I. przes
Malwine o zdarzeniach Krzewina rzucone , 1
odpowiedz pdlkownika cho¢ winném znacze-
niu napisana, ale tak dobrze przypadajaca do
zdarzen Krrzewina; nie powinnaz jey byla
w tem zludzeniu trzymaé¢ i utwierdzi¢? Je-
szeze lepiey sam autor na ten zarzut odpo-
wiada , opisujac rzucong w Warszawie tak
trudng i przykra dla czulosci zagadke : ma-
lujac chwiejaca sic Malwing miedzy sidtami
pozoru , uniesieniem milosci, 1 miedzy skry-
tém lekaniem si¢ 1 przeczuwaniem serca.
Jest to dowcipny anahzek autora na ochlo-
de zapaloney namigtnoéei, ktory daje sig za-
stanowié uwadze mnad przywarami i zludze-
niem meZezyzn, nad podnietami zaslepiaja-
cey nas passyl, 1 nad niebezpieczefistwem po-
rywezego wyboru, Te to.walke serca z po-
zovem i rozwaga, cheial wyrazié antor przez
tytul domyslnosé serca. Ale domyslnosé nie
jest wyrazem polskim, a to samo znaczacy
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domysf jest dziataniem .umyshu ni‘e’ caucia.
Serce tchnie , rozrzewma sig, zupah > ngieﬂ,
czuwa ; ale si¢ nie »dtomysla‘.' Lepxcy‘ t?{ ylo
zdaje mi si¢ nazwac, nqtehnzeme, t;ia{m&’,z,a,"
wito$é , albo praeczuwante Serca. Pokazawszy
antor taks moc 1 picknosc }Qt/iyka, nie POVV}—
nien go obrazaé stowem do niego me 1?1:@/1%»'
cém , i nie mogacém 1§ pogs;c}mc z wlasno-
écig rzecay , 1 7 Precyzyg mysh.; e
Drugi zarzat. Malwina, ktéra ty c (é :! -
zala rozsadku i wyniostosci umysin " 'a,‘—
zowie, ktora w tkliwey do Boga n}odhtwie },)f;
kazuje., Ze si¢ zna na sobie, 1 n‘?] pra,?;};
dtach przyzwoitoégi iowyarzyskley 5 Jak mg?”
sig zapali¢ miloécig nieznanego 1,@30-]“113?6
okrywajgcego si¢ prZ_YLthodnn‘L ! Autor “1 13(,»]]?;
w swém dziele odpowiada, dajgc poirzebng did
mlodych kobiet przesirogg. Mys} zarazona
romansowemi wrazeniami z czytania ’uab)- tgl—
mi, niedostatek o pierwszym . ﬁq]ﬁnﬂb‘t}: L3
wszystkich przymiotow uymujacycn kobiete,,
ktore widziala w Ludomirze; czesc VVSP.CLI/H?I-—-
lego serca \vyrzqdo‘rm skrytemu n}ebzazlzgg(;111
przedzierajgcemu sig precz pose.zpnyilusn.}or
przyjemnego, ityly da%mml ozdobionego 1c,z_o--
wieka ; potrzeba miczém dotad nl:ezasjpe;ma)of
ney tkliwosel, mogly htw? mloa}a& 1"1}..@1{-}(,):
twiadczong Malwing wplata¢ wig s«gbmsc‘iv o2
ra przez Ni¢ same uspiona, ocknela bi(% w b %1}
szawie nowém zludzeniem , przez SWi€ m;
pociagajace cho¢ wadami mlodobci powie=
czone , powaby pdtkownika. sl
Trzeci zarzut. Jak Ludomr Plomienczy <
wiadomy dobrze swego losu, prowadzony
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by
rozsadkiem w delikatném prze<'!sx<5'vj21;§01t1 0=
pusczenia Krzewina: nie podsycony zadng na-
dziejy , przelamania .tak straszliwey zapory ,
zawalajacey mu droge szczescia , a, zagrazas
jacey Malwinie utraty wzietosci w oczach Swias
ta, jak méwie mégl w sobie pl?lggn.mya? 3
karmié tak nieszczebliwa namietnoéé, zjezdzaé
do Warszawy do podniecania jéy i rozdra-
znienia ? Jego mlodoé¢, porywajace Wlegk}
i przymioty Malwiny, mogly na czas oblaka¢
jego czulosé, ale jey dingo w tym zapale n-
] i Mitosd bes
trzymaé przy rozsadku nie mogly.  Milos¢ bez
W Lo %
nadziel jest to ogiefi bez Zywiotu , Mory zga
sna¢, nie za$ rozniecal sig powinien. Na te}n,
garzut nie masz w dziele odpowiedzi: wi-
dué owszem w tém jedném zdarzenin prawdzi-
X v A - Be=EL I
wa Barwe i zaprawe romansowa. Autor przy-
brawszy w tak wielkie i swietne zalety swego
bohatyra, nie powinien go odzigra¢ z roz-
wagi i rozsadku. Nalezy wige _cob  wynax
leédz 1 przydaé do jego zdarzen , coby mu
widzie¢ dato zdaleka choé iskierke nadziei,
Z@dza 1 ciekawos¢ zglebienia tajemnicy swe-
go rodu, podobiefistwo mnazwiska z Xciem

Melsztyriskim pélkownikiem, mégtyby do tego

postuzyé. o
Ezechiel jest na poczatku dzieta Bazg-
lianem ; zapewne przez omylke w tomie ’II.
kar. 172. dany mn ubidr, do ktérego si¢ za-
den Bazylian nie przyzna. ,
Wymienie¢ ci teraz b'le&dy jgryka , ktgre
w tak dobrze pisaném dziele znikna¢ powin-
ny. Nie moéwi si¢ po polsku, dusznie kochat,
7 A el i . o)
ale kochal z duszy: méwisig, we dnic, ale sig

P
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nie mbwi te dnie gamiast te dni. Czucidw, ya
czucidw jest blad grammatyczny; bo imiona ro-
dzajn’ nijakiego w naszym jezyku w drugim
przypadku liczby mnogiey, tak sie konczyé nie
powinny ; ale ze znown iych czué tych uczué,
zrobi¢ moze mowe watpliwa ; wiec dobry pi=
sarz unika wtym przypadku wspomnionych
wyrazbéw. Nie byloby to trudno antorowi
Malwiny , pod ktérego piérem jezyk tak jest
}‘atvxlfy. i gietki do Wydqnp Pra.wd‘-znvych_pl%-
knosci. Podobne uchybienia sa w fomie L
kar. 107, plotkéw zamiast plotek; kar. 126, ro-
fwalanidw zamiast rozwalan ; kar. 165, ma=

- mdw zamiast mam. W tomie II. kar. 115

& ciemnotdw zamiast z ciemnot, kar. 201z tych
mdloscidw zamiat z tych mdloéci, kar. 202
wspomnienidw zamiast wspomniefi, kar. 255
milostkéw zamiast milostek. To sa bledy za-
koniczenia. :

Bledy rodzaju sa tom I kar. 25 miedzy
dwoma tepolami zamiast miedzy dwiema to-
polami, k. 41. zasiedli$my zamiast zasiadly$my.
Tom IL k. 258. przed dwoma siostrami zamiast
przed dwiema siostrami. PoloZe tu jeszcze
uzyte od autora f¢ zamiast to: w tomie L k.
69 te lato; k. 140 te uczucie; w tomie 1L k,
55. te niebo; k. 71.te grono ; k. 110 te biedne
serce ; k. 186 te wyznanie ; k. 218 te Zycre.

Bledy w odmianie imion: tom I. k. 109s
0 nowey gwiezdzie zamiast o nowey gwiazdzie,
Wom IL k. 72 na gladkiem czele, zamiast na
gladkiem czole : kiedy wyraz czolo bierze sie
W znaczenin whasciwém, mowi sie na czole;
kiedy zaS bierze si¢ w znaczeniu przeno$ném

A
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za przodkowanie; mdéwi si¢ na czele, np. na
e T g oo A %
czele narodu , na czele mlodzicZy ; k. 166 no
wdg zamiast nowa osade. :
wg osadg zd NI SRTRES
tedy w odmianie stéw: tom I k. 45. ‘
[ B . i sy &l,‘tVVi(’Z bGleG
cia bedzie mowi¢ zamiast ciocia mow e
albo bedzie méwila ; alepiey, powies k. 1 :
roskosze napetnialby powinne zamiast gapf-
nia¢by powinny . tu powinny nie jest imiesto-
wem ale stowem, oni powinni, one ];Qw-znn)i;
Biad ten czesto spotkasz nawet w xiazkach
dobrze pisanych. Tom II. k. 1ga. z?szfe'm za~
miast zaszedlem; w prozie to skrécenie nie
uchodzi. 0 £
Wyrazy niewlasciwie uzyte: tom L k;. 53.
nauczaé si¢ zamiast uczyc sic; k.. 1.15. niepo-
Jetne zamiast niepojete albo do pojecia trudne;
k. 129. odgadnaé zamiast zgadnadé; k. 217. cu-
dem go uchowujac zamiast zachowil]agc. ;
. bwieni zi cie: tom
Sposoby mdwienia (':udzon’ie.ms i.
k. 91. wtedy dopiéro nieszcz¢scie nasze zupet-
nie nam jest potwierdzone , zamiast, wtedy do-
* £ 9 . " . )
piero sphawdza si¢ nasze nieszczescie; k. 138

» s : Sl A
i 139. mitosé wlasna moja podchicbiong zo

je , zamiast, podchlebia to mojey mﬂosml wla-
sn;y Na tey samey kareie wszystko mnie tru-
3 . . Bl 2
je zamiast, wszystko mi trunje. Tom II. kar.
2} 4 3 ,3 % ; .d
187. Ale gdym rozumial mu Zycie bydz’ wi
en i i : lejac Zem mu Zycie
nien , zamiast, ale rozumiejgc Zer y
winiel. v : 53
Sa jeszcze male skazy psujace harmonija
o 7 4
iozvka . jako to: tom I k. 29. dosyé o tém co
it 2 nad fo, cale tunie-
ciebie bez tego az nadto zasmucalo, :
potrzebne bez tego; k. 27. nigdy nta prey-
g i 1 ! est nie po-
szloicig niebyla sig zastanowila , je I
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trzebne byla, i lepiey powiedzied, nigdy sie nje
zastanowita mad przyszlosciy ; K. 229. 7 jak
nicgodnym jey rozumiejgc sichie, lepieyjest po-

wiedzieé : jak rozuimiejyc sie¢ jey niegodnym,

Te s3 drobne ptamki, ktére sig wkradty
W piekny obraz _przyjem'nych opiséw , ikli-
Wych poruszen i rozmaitych charakteréw,
obraz z preedziwng tatwosdcia ijak od mie-
cheenia malowany reky wdziekéw i talentu,
Sius’m}oéfé kaze , aby obok wad poh):%ycf pic;-
knosci jezyka do& szczodrze w tem piSmie
rozsypane. Przytocze ci niektére.

‘Czytay Z nwaga , zatrzymay w ftweypa—;
miger 1 sercu tkliwg modlitwe Malwiny w to-
mie I. na k. 67, po kiérey to znaydziesz.

,, Ranek naypicknieyszy, naypogodunieyszy
» dzien obiecywal, Geste krople rosy lsknity
» sie ma listkach zi6l i kwiatdw ktérym
5» blasku i &wiezodci dodawaly. Powietrze
# bylouwonione kwiatem pomaraiicz, do kté-
» Tych lekki zapach mirtu sie mieszal. Sko-
» wronki w gére wzlatujac, i ziemby na ga-
» lazkach ra&osn%e zorzg vv1ta%y, psczoly brze-
» craly kolo kwiatow, rybki skakaly w wo-
» dzie. Z daleka stychaé bylo wesole $pie-
» Wy oraczéw, iryk trzéd na pasze wychod
» dzacych. Cala natura budzi¢, si¢ zdawala §
» by noewych u’iywaé roskoszy. Ale powszes
» chna ta radedé | zamiast coby ja miata ro<
» Zerwaé, holeéniey jeszcze serce Malwiny
5 éf:lsng:}a. A}}! nigdy skryte troski bole$niey
» SI Me czujy, ]a]? W posréd okazatosei 5CZe~
» Scia, lub w gronie zabaw i radogci !«
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lesZciegwymovvnieyszy opis znaydziesz pod
rozdzialem " Zurnicje w tomie Il na kargie
70. 71.(72./Kktdrego tu nie kiade. W tymuze
tomie na karcie 166 czyta¢ bedziesz :

., Kilka gwiazd , ktére ed wschodu do-
strzec juZ mozua bylo, oczy Malwiny zwrd-
city ku temu obszernemu skiepiezxip rozto=
czonemu nad jéy glowd, i mimowolnie ser-
» ¢e Jéy waniosto sie ku tworcy dziwbw,
co ja otaczaly. Nic tak nie koi, mie fa-
godzl zranionego umartwieniem, lub zbu-
rzonego namictno$ciami serca, jak zastano-
wiente sie nad cudotworczemi cudami Boga.
VWidzac ;ig otoczonym tyla niepojetemi 1
powszechnemi laskami: osobiste przyi«{r?écl
nader drobne zdajg sig, i wstyd poniekyd
niemi si¢ zaymowaé. Czujac sie szczu-
plem tylko ogniwem tego odwiecznego tan-
cucha wszech rzeczy, czlowiek zaczyna ma=
to wazy¢ mijajace zdarzenia: 1 nadzieja in-
nego zycia, wszystkie teraznieyszego Zycia
troski zapominaé uczy. ¢

W calem dziele z uwaga przeczytaném,
znaydziesz jedno szanowne 1 bz}rdzo_vvyda,-a
tne pietno; to jest.7 ‘dobroic" na caz‘y zbibr rze-
czy wylang. 1 to jest glowna moja p'o)buqu,
Ze ci je do czytama posyhu.n. ,Tu kazdy po~
zna przyczyne, dla czego mekto.re chal*,ak'tery
jak np. Dorydy, Zos;tan.l autor me‘dokon.c"zone.
T'rzeba bylo w Dorydzie odlfryé 1 zrobié vtfyn
datnieysza te dumg pro’z’rms’cz ’be.z .Serca,“ kt,mza.
pracuje na to potega 1)1(‘21(1]0501, 1 deg.kow;
aby wszystkim glo}vy zawracac, a do nikogo
si¢ nie przywiazac; 1 robic sobie tryumf z udre-
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czeh 1 oblikania nienwazney i niedoéwiadeze.
ney miodzieziy. Widzieé jeszeze mozna opu-
szgzenie wad w towarzystwie i obyczajach
wielkiego §wiata. Pedzel dobroci stronil i do-
tkna¢ si¢ nie chcial przywar ludzkich zbyt ra-
zacych i szkodliwych. Powiedzialem ci juz, dla
czego te zbyt czarne farby obyczajéw , mam
dla mlodych i niewinnych oséb za niewcze-
stie 1 niepotrzebne.

Opisatem ci plan dziela: Zeby uipié zbyt
cheiwa kofica rzeczy ciekawoié; a obudzié
fv.vo\jgu'wagcg na zg.}gbien'ie wieln wainych my-
$li, na poznanie niebespieczenstw, w ktére nas
pgdzi niepowsciagniona czuodé ; i na zebranie
zbawiennych dla sichbie przestrég.

Pierwsze zamgécie Malwiny nauczy cie , jak
nabyte w staranném wychowaniu talenta i po-
zyteczne wiadomosci przyjemuie zapelniaja
zbywajace od obowigzkéw chwile, jak nam
stodza i znosng czynig przykra niedole Zycia.
Jest to naywaznieyszy punkt mestwa imadro-
Sci w zyciu ludzkiem : Zeby sie ani nie upoié
pomyslnoScig, ani nie upasdz pod ciezarem
nieszczeScia. Nie uwiedzie cie zapewne uymu-
jacy opis milosci w tomie I', kiedy ja uyrzysz
w Malwinie polaczona z takim niepokojem i
udr¢ezeniem duszy , z tak gwaltowna walka
serca miotanego miedzy powabami namietno-
Sci, i miedzy wzgledami na $wiat, mna obo-
wiazki honoru i przyzwoitosci. Poréwnay stan
{Jalzqilzy, ze stanem Zywey , otwartey i spos

oyme z powabami igrajacey Wandy , a prze-

konasz sie : Ze szczeéliwoéé pierwszey, iest do-

brodzieystwem imaginacyi autora; szczgsli-
Dz, wileit, T, 1I]. N, 14, 1816. 10
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Wwos¢ zas drugiey jest owocem niezmieszanego
pokoju duszy. Tak moja Zosiu! szczescie praw=
dziwe i trwale , prawie nigdy nie jest udzialem
przemijajacey gorgezki serca ; ale poruszen la-
godnych , zaszczepionych przez rozsadek , a
utwierdzonych przez do$wiadezenie.

Serce czule jest zaiste pickitym darem przy-
rodzenia, ale otoczonym wielkiemi niebez-
pieczefistwy ; tém groznieyszemi dla ludzi , 4e
obudzona namietneséé tlumiae rozum , zawsze
dazy do szalefistwa. Mozna sic wplataé wte
same zdarzenia, jakie czylamy w romansach :
z tarbinica , Ze imaginacya pisarza moze u-
ratowac swego bohaiyra od nieszczescia; a
w swiecie rzeielnym czlowiek sam sie ratowad
musi : i potrzeba heroizmu Zeby pokonaé to y
co z poczatkn jedng przezorng nwaga latwo
bylo usunaé. Dia zabezpieczenia sie wzycin
przeciwko szkodliwym namietnoéciom ; trzeba
w sobie wzbudzi¢ jedne ‘panujgca i trzyma-
jaca wszystkie inne na wodzy , ocalajaca
szlachetno$¢ charakteru ; i dostoynoéé ‘natury
ludzkiey. Takg namietnoi¢ wskaznje ci autor
Malwiny, w tém pickném a niezawodném pra-
widle Zycia : Ze dzialaé dla cnoty, jest to w nay-
pewnieyszy sposéb dzialaé dla szczgscia.
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O HANIEENEM ZBYWANIU MAJATKOW , czYL1 po
NaszemU o ExpywizvacH. YWywod history-
czno-prawoznawczy. Rzecz wzicta z dziela
Proom . nwa Professora prawa  w Uniwer-
sytecie lipskim (/. L. E Piirtmanm (1)
Antecessoris Lipsiensis Opuscula. Lipsiac 17§ 9)

]

G'DYBY wszyscy ludzie , a przynaymniey wie-
ksza ich liczba , 2yli w obrebach umiarko-
wania i oszczednosci, gdyby tak wielu z nich
nie stawalo sic tupem rospusty i préiney du-
my , gdyby mizsi nie chcieli sic mierzyé ze
stanem Srednim, $éredni z dostatnieyszemi,’
a cl z moznieyszeml i wyZszemi od siebie :
gdyby wszyscy tak myélili jak Plutarch w zlo-
tey xigdze o strzeZemiu si¢ dlugéw ; (2) dale-
koby mniey zapewne o exdywizyach slysza-
no, bankruci nie ciagneliby tak czesto wie
rzycieli swoich do sadu i nie kazaliby im prze-

(1) Jozyasz Lud. Ern. Pirtmasy Professor prawa w Uni-
wersytecie lipskim, do rzadkiéy pilnosci taczyl nay-
rozlegleysza znajomosé starozytnosci i literatury gre-
ckiey irzymskiey. Pisal Elementa Juris Poenalis prze-
drukowane w Lipsku przez professora Pandektéw C.
G. Bicner , 1 potréyng kollekcya pism o prawie rzym-
skiém, to jest: 1, Adversariorum iuris universi; 2, Va-
riorum opusculorum Sylloge ; 3, Miscellaneorum
liber singularis. Narodzil sie. w roku 1730 , umark
w roku 1796.

(2) De vitando aere aligno ; ex interpretatione X}*Z/(lef=
dri. :

10 *
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e
wa¢ na maléy czastee , ktéraby sie im podobatse
oddaé¢ na zaspokojenie swych dlugéw. Leca
Kiedy si¢ tylu ruynuje przez zabiegi iintrygi,
przez gry , zbytkiimarnotrawstwo ; praycho-
dzg nareszcie do tey ostatecznoébci, e juz sama
exdywizya nie nwaza si wten czas za rzecz
haniebna. Postuchaymy atoli co w tey mierze
méwi Cycero: (3) ,, Nasamprzéd zapobiegaé
5, nalezy , aby sie nie wzamagala w kraju wiel=
» ka ilosé dlugdw , bo to moze mie¢ bardzo
» szkodliwe skutki, a do zaradzenia czemu
,, nie mato jest sposoboéw. Liecz kiedy sie raz
» Wkradna , tedy nie mozna ich tak umarzaé
» aby wierzyciele wlasnosé swoje tracili, a
» duznicy z cudzego dobra korzystali. Bo u-
» fn08¢ 1 wiara sq naysilnieysze podpory , na
» ktorych spoleczno$é obywatelska spoczywa ,
» & ktore zachwiad si¢ musza , jak skoro konie-
5> czno&¢ oddania co nalezy, usuniety zostanie. ¢
I wmowie za prawem Maniliusza (4) ,, kiedy
» W Azyl wielu obywateli znaczne majatki po-
» tracito , nadwezas w Rzymie przez zamitre-
» 4enie oplaty , wiara upadla. Bo nie podo-

»bna, aby w jednym i tymie samym kraju

», wielka liczba nagle zniszczonych i zubo-
» Zalych , nie pociagneta za sobg mnéstwa in-
» 1iych do teyze kleski. “ Bardzo przeto szko-
dliwie Zycza dla narodu ci, ktérzy przez zby-
tnie bankrutom poblazanie, zuchwaloéé ich
" niejako o$mielaja. ,, Ci ktérzy radza* powiada

(3) Cicero de off. Lib. 2. cap. 24
(4) Cap. 7.

-
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Cycero (5) R Powszechpe darowanie d.}n.g(,w1
Pl wstrzgsaja zasad.y krajowey spolec:&nosm : bo
,,Vnaprzéd‘psujq niiedzy oby}zvateluml zqug, gdy
., jeden moze pr‘zywlgszczyc dobr'o drugleg.o s a
,, Potém czynia przeciwko wszelkiey sprawiedli-
» woici , ktérey pierwsze prawidlo jest, aby
,, kazdy byl pewnym swojego. ¢ Nadzieja bezt
karnoéci jest wielka de wystepku pobudka i
bardzo mato tak cnotliwych , coby si¢ mo-
gli wstrzymaé od winy za ktérg kara nie
idzie,

 Bardzo stusznie tedy wszyscy niemal pra-
wodawcy (6) cieikie stanowili kary na tych,
ktéorzy nie kladac zadnych granic nie porza-
dnym wydatkém , traca majatek ) 1 hilll](.?b’nle
oszukuja zbyt latwowiernych }?OZyczalmkow.
A nie tylko rozrzutnoéci chcieli przez to po-
Yozy¢ tame, ale uznawali jeszcze za okrytych
nieslawa tych nawet, ktérzy nie 'zwha}sney
winy , ale zdarzeniem losu przymuszeni zo-
stali oddaé mna wierzycielow drobna reszte
swego majatku. Wielu prawda mniema , Ze
exdywizya (to lest akt, przez ktéry diuznik
oddaje dobrowolnie swéy majatek na zaspo-
kojenie, ile moZe, swoich wierzyclelé.w , Ze-
by sie uwolnit od kary uwiezienia) nie przy-
nosi zadney nieslawy; mnasz autor jednakze

: 7/

(9) Cic. de off. lib. 2. cap. 22 2

(6) Qb. J. C. Schlaeger, dedebitore obaerato secundum ius
Atticum et Hebraicum creditori in servitutem adiudi-
cando.— Jo. Faylor, ad L. decemviralem de inope de-
bitorein part. dissecand.—J. I Hoffmann, de iustitia
poen. capital. debitor. obacrat. imponend.
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0 przeciwnego jest zdania; 1 aby o tém crytel.
nikdéw swoich przekonal |
rozmaite prawa w
dtuZnikém stanowion

jacy.

‘wykhida pokrétce
znych czasach przeciw

O pruinixacy v Rzyman,

_ Nie zaczynajgc jak pospolicie méwia ab ovo
1 hie powtarzajac tego co C. G. Heindel. (de
debitorum ante .. J, XII. Tab. fortuna} powie-
dzial, wyklada naprzéd nasz autor prawo
dwunastu tablic , zktérych trzecia zawierala
nastepujace postanowienie jak je thumaczy 1.}V,
Funccius ad XIT. Tup. » Dluinikowi ktéryby
» diug swoy wyznal, 1 na zaplate prawnie
2 0sadzony zostat pozwala sie 50 dni crasi
»» @by mobgl dostad pienigdzy na zadosy¢ nezy-
5 Dlenie wyrokowi sadu. JeZeliby w tym prze-
»» Clagu czasu nie uskateczn] dekretn sedziego,
.y Wierzyeiele moga dbuinika powtérnie do $q-
»» A1 pociggnad, A gdyby po drugich 30 dniach
» CLUgN swojego mie zaplacil » 1 nikt inny zq
» ego nie zaloZyt, anj l'eb‘koyn\li@ (Jidejussor)
s> j€go bydz nie chcial | w ten czas diunznik
5y ma bydz przysadzonym wierzycielowi | ki6-
y moZe go sohie wzigé iwiezami obciazyé,
le te tylko nie wiecey nad 13 funtéw va.
y.- Jezeli w takim stanie dduznik bedzie
5> MOgt karmié si¢ wlasnym kosztem | to ma
5 bydZz mu pozwolono : Inaczey wierzyciel da-
» Wad mu bedzie funt krup na dzien 1 wie-
»cey wedlug woli. Tym czasem dtuznik be-
»» dzie sie mégh ukladaé {pacisci) ze swoim wie-
sy Yzycielem, Jezelj tego nie uczyni, ma bydz

W sposbh nastepu-

!

144,

——

: » trzymanym w wiezieniu przez dni 60 i praes,

5 trzy ciagiem targi (trilbus nuﬁzm”):t};v&z;
5 Iy przed pretorem; tam ‘}m ) 12&1121, i, o

5, Obwolana summa , na zap}acex{nc. Kt (Jsf:
, zanym zostal. Po tak@vvg‘}n dni 6o wiczie
5, nin, i ohwotaniu poirdyném ‘vatargu, x?ie—-
», Wolnikiem zostanie tego, 1<t01'§1n11_. za i( llg:.
5» byl oddanym, al'bo zaprzedan'yrél Je:e 1d;u(f
'y tak wierzycielowi po.doba... lf,.le y Lf o
5, znik kilku razem xvlerZ}'I61e}uxg pxlzlzyb%' a0
» Iy bedzie , wich moc oddaje sig tak, dD};:
5552 veling., debz'z‘orcn_z Suum In parles sccare. pch

5 SInt, ac si plus minusve a?zgulz‘s ca sieczjz(;?u;:'f)i—’
5 Linuerit, impune ferat.* NV jilk_(;ll]":l({’)g\?,\’le Pz
znaczenin wlasciwém czy przenosném, braé
nalezy to ostatnie praw c\legemwu-alny(‘.h wy=
razenie o rozsickanin dhuznika Dacrescel, pe-
whna jest jednakie , Ze stan dhwnikéw u B?y-
mian byl zawsze smutny Rk mesﬁnyqu Braynor
szacy ; nie czynili nawet za(.h:-ey réznicy mig-
dzy dtuznikami nie bedgcvmi w stanie uiszcze~
nia sig¢ z wilasney winy lub z .VV}’dEll‘Ze'ﬂlléf_ lo-
su, jak to mozna ze stéw Senelu, Yvyczyta«c : b(7)
» W kaidey thp}ivvoém/, zav:fzdy na df\ ro
., pospolite bacznoéé mieé nalgzy. K.to to/ S}T]](?
s Powiedzieé , aby przodkowm Pi“l tgk 2/1
» Niemadrzy . Zeby nie baczy,h wielkiey w t¢m
,v;‘nieslusznoéciv, znr()w_no klasdz tego , kto po-
5 £yczywszy u kogo pieniedzy marnie ]4e’1?a.
» Zbytkach potyrat prz‘e.g‘;"ql; _z tym, l’xt\rn)y
sy Przez ogienl , zb()ycq , 1jakie insze nieszezg-

(1) O dobrodzieystwach xigga 7. rozd» 14. Bl‘z‘?kl‘ Gol‘n,t:.
ckiego.
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5 5cle eudze ze swém pospolu zgubil. Jednak
s, ie cheieli Zeby w tém isdz mlam jaka wy-
,moéwka , ato dlatego, iZby ludzie wiedzieli,
51z co badZ to badz , wiara si ma kaidemu
,dzierze¢. Albowiem shuszniey si¢ zdalo od

5, Kilku chociaz spi 1W1edhvvey obmowy (unie-
35 wmmcnza) nie przyymowadé , nizli wszysikim
2 do wymoéwek ()Lworzy(, droge. «

Po prawie 12 Tablic, nastapilo prawo lex
Petelia ktére Liwiusz (VHI 28) w nastepnych
stowach przytacza: _, a‘by nikt odtad nie byl
5, Wieziony chyba za wystepek za ktéry mu taka
5, Naznaczona kara, wierzyciele za$ moga tylko
o (,z:ym(' o majatek dlumnka a nigdy o jego oso-
5, be. Od tego zapewne pvawa ng%a poczatek
exdywmya bo lubo wieksza czesé mniema, jako
1 Monteskié . (Esp de Lois V. 15. i J. A Back
in Hist. Jur.) iz oddawanie majatku na zaspo-
kojgnie ‘wierzycieli wprowadzone bylo lege
Ju‘lza; nasz autor jednak idac za powagg Li-
wiusza przyznaje to zawsze prawu pierwsze-
mu. Kiedy to prawo potém dla srogoéci wie-
rzycieldw poszlo w zarzucenie, prawo Juliu-
sza musiato je do pierwszey mocy przywro-
ci¢, utwierdzi¢ i sprostowaé. Oba te prawa,
samym iylko obywatelom Rzymu takowego
wzdawania ddébr pozwalaly ; pod Césarzami
jednakie bhuy}o ono nawet dlaobywateli na
prowincyi mieszkajacych.

Lecz jezeli takim sposobem dhlz’nicy byli
pewni swojey osoby, czyh mniemaé na]ely
aby ich slawa przez to nlenarusmnq 1 nie-
tkniety zostala? Temu wierzy¢ niepodobna. Ja~

—
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koz posludlavmy w tey mierze Cycerona: (8)
,; Ten ktorego si¢ majatek pr Ze(la]e, ktorego
mctylko vv1elkle dostatki, ale nawet co]est
,, koniecznie do Zycia potliebnem, odziez 1
9y ZywWnosé z haan woznemu si¢ oddaje do
,, zbycia , ten nie tylko WyL}czony jest z po-
muzdzy ludzi , lecz juz za Zycia, jesli tak
, méwié mozna , do umartych nalezy. Jeszcze
, ZZON UCZCIWY moze niekiedy uéwietni¢ nie-
shwnc zy(‘le ale zycie takim sposobcm zhan-
blone ani nadziei uczciwey $mierci nie zo-
%tawu]e. Taki ktérego majatek przedaje sig
, Za Wyroklem sqdmego, traci z majatkiem
wmotose 1 stawe ; czyje imie jest na pubhq
,, cznych mieyscach obwolane ; ten umr zed na-
,wet w ukryciu i milczenin nie moze; kté-
,,Iemu jest dodany kurator mienia (magister)
19) pr.&eplsujacy warunki jego utraty , kté-
., T€80 womly obwoluje ) i cen¢ nan kladne
,, temu za Aycm w jego obecnodci), nay okro~
,, pnieyszy , i tak rzeke, sprdwuje sie _po-
sgrzeb , ]ezeh to poorzebeln nazwaé mozna
% bdue nie zbieraja sie przyjaciele dla uczcze—-
, nia pamiatki, lecz kupcy majatku jak opraw-
c 6t na Wydal cie reszty Zycia.* Azeby nikt
me watpil, Ze prawa 7adney nie czynily ro-
Znicy miedzy niecnymi bankrutami i tymikté-
rych upadek los zrzadzii, przytacza nasz au-

(8) W mowie za Kwinkcyuszem rozdz. 1b.

(9) Magister autem inauctione is dicitur qui bonis ali=
cuius vendendis pracest; est autem fere unus ex
creditoribus. Jac. Facciolati in exercitat. in M.
T. Cic. orat.
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tor nastepujace stowa Cycerona do Antoniusza:
(10) ,,Co za zuchwalosé byla twoja, na je-
sydney ze cztérnastu law zasiadaé, gdy pra-
5 wem Roscyusza dla bankrutéw osobne bylo
5 Przeznaczone mieysce, cho¢by nawet nie
5z Wlasney winy , lecz przypadkiem mienie
5y stracili. ¢ Prawo bowiem o teatrach przez
L. Roscyunsza trybuna gminnego roku Rzymu
686 podane, stanowilo : aby nikt na 14 pier-
wszych stopniach przy orkiestrze, gdzie sie
mieécili senatorowie , nie zasiadal , précz oby-
watell ze stanu rycerskiego, majacych fundusz
prawem. przepisany; ci wigc ktérzy stracili
majatek , nie mogli juz tam zasiadaé, ani no-
si¢ znakdéw godnosci stanowi rycerskiemu wila-
sciwych. Dodaé jeszcze naleiy, e bankru-
tém osobne mieysce ma teatrze naznaczone
bylo, i zenigdy do godnoéci kaplaniskiey nie

byli przypuszezeni, August zwolnil potém pra-
. : i : e
wo Roscyusza, jak méwi Swetoniusz : ( 11’3

5, Gdy wielu ze stann rycerskiego przez do-
»mowe woyny majatki potracilo i w czasie
» Widowlisk na 14 pierwszych stopniach , bo-
5, Jac sie kary nato przepisaney. zasiadaé nie
,, smiato ; August oglosit, iz wolni sa od tey
5 kary , ktorzy sami kiedykolwiek , albo ich
45 rodzice mieli fundusz stanowi rycerskiemn
5 wlasciwy. ¢ Lmbo potém Césarz Gracyan
(12) tym tylko oddawania dobr na podzial
wierzycieli pozwolil |, ktérzy przez jakie nie-

(1 ) Cic. Filipic. 2. Cap. 18.
{11) Sucionius in dug. cap. 4o.

(12) L. L C. Th. qui bon. ex L. Julia ced. poss.
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szczedcie do tey ostatecznodel przyszh ; mic jes
dnakze nie odmienit w iém cosie tyczyio nie-
slawy " dbuznikéw.  Jacobus Gottofredus z po-
wodu tego prawa wwaza : ,, chocias exdywizya
sy Wyrazney nieslawy niepriynosi, rzecz sa-
5, ma jednakie od niestawy nie nwalnia. ¢ Za-
przeczyé nie mozna iz wielu teraz, obelzywosé
postepkn  infamiam facti, jak urcjenie tylka
uwazajg , ale z drugiey strony niektére akeye,
lubo prawém mie potepione , takg jednakie
niestawa spraweéw okrywaja, iz same nawet
prawa znie$¢ jey niekiedy niemoga.

O pruinikace w Ninmczrcn.

Jako dawni Germanowie rozmaitych uiy-
wali érodkéw dla przymuszenia dluinikéw do.
wyplaty ; tak bardzo cigzko karali tych, kté-
rzy uchybiajagc danemu slowu niechcieli od-
dawaé pieniedzy w dobrey wierze poiyezo-
nych. :

Taka byla ustawa prawa Salickiego Tit.
61 : ten ktéry majatek swéy diuznikém odda-
wal , winien byl naprzdd zaprzysigdz, ¥ nic
wigcey ani nad, ani pod ziemia nle mial; potém
zebrawszy ze cztirech katéw demu garsé pia-
sku 1 stanawszy w progu , rzucal go lewa rekg
za siebie na naybliZszego krewnego , ktory zan
miat zaplacié; nakoniec rozuty i bosy, wje~
dney koszuli z kijem odchoedzil. (13) Préczaego

.

(13) Mozna widzieé opisanie tego obrzaku Chrenechruda al-
bo Reine heraus zwanego , w dzicle, J. G. Hoffmann,:
Spec. Iurispr. symb. vet. germ.
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prawem prowincyalném saxoniskiem (14) prze-

Plsano ,» Kiedy jeden drugiego o dlug pozwie,
,za ktéry diuznik poreki dadz nie moze ; tedy
sedzm owego czlowieka wydadz mu povv1—-
,nien, aten go na strawie irobocie ]ako st
z@ceﬁo trzymac bedzie. MozZe go uwiezié, ale

& lnauey drqczyc nie powinien. cheh g0 uvvol-

5, i, albo tez sam uciecze, plem@dze przezto je-
dnak nie ging , ale p6ki nie oplaci, zawsze za

P dlug do wierzyciela jako zaklad nalezy. ¢

Prawem lubekskiem L. 3. |, Nie welno oddawaé

5 Wrece wierzycieli, kobiet,ktére dlugu oplacié
, nie sg w stanie ; moze tylko vvlerzyuel w ka7~
dym czasie , zdjaé z niey wierzchnia suknlz%

,, poki dlugu nleop}am “ W innych prow1u~

cy rach niemieckich sadza bankrutéw do wie-
zienia albo do innego mieysca jedynie na Lo

przeznaczonego (der Schuldthur m)

'~ Moina si¢ takie obowiazaé na. Wle;Zleme:.,

W przypadku nicoplaty ; ugoda taka, réwnie
jak uﬁody wexlawe , metylko jest, Pozwolona

ale jeszcze bardzo Czcsto uzywana. A ]dko‘

prawo salickie 1 dawne prowincyalne prawa
zadney nie czynia r()z’nicy miedzy bankrutami
szalbierzami, a tymi ktérzy przez nieszczebcie
ma;qtek utrac1h tak dzis jeszcze dluznicy wex-
lowi i ci k’wrzy si¢ na mocy umowy do wie-
zienia obowigzali, bez Zadney réznicy czy to
roztrwonili nm]atck czy go postradali przy-
padkiem, w wieln mleyscach do wiezienia 18dz
musza. Quistorpius wprawdzie utxzymu]e , Ze

(14) Lib. IIT. art. Bq.
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o"bow1%zame si¢. pod warunkiem uwiezienia
Zadney nie ma wagl, poniewaz prawa mo-
narchiczne, wszelka moc odjely nmowom przez
ktore sie kto w zaktad odda]e ; ale kiedy obo-

yVVld,Zdnle sic do wiezienia publicznego, bardzo’
sie rozni -od sastawiania siebie w Zaldad tedy

nasz autor z Wlel;} innymi muiema, Ze zawsze
mozna zawiera¢ nmowy plerwszego rodzaju.
{16) Mniey jeszcze wiary dawaé nalezy bez-
imiennemu autgrowi xiazki wloskiey pod ty-
tulem o wwiezieniu diuinikéw , (16) w ktérey
utrzymuje iz nie wolno, przez nmowe braé
takich na siebie ci¢Zzaréw, ktére przeszkadzajg
wypelnienin obowiazkéw zaciagnionych dla
spotecznosei ; ale ktéz nie wid zi. , Ze wezel 1g~
czacy dluznika z wierzycielem jest daleko mo-
cnieyszy , jakten, ktéry kaidego znas wiaze
do towarzystwa , i ktéz nie wie, iz w zbiegn
obowiazkow , stabsze mocnieyszym ustepowaé

“powinny ? Zapewne gdyby opinija bezimien-
‘mego autora utrzymad si¢ mogla , upadlaby ca-

fa moc wexlow , upadlaby nawet wiara pu-
bliczna i prywatna, co jakaby szkode dla kraju
przyniosto ; kazdy latwo widzie¢ moZe.

Nie tylko w Niemczech, naysmutnieyszy
stan tych co bardzo wiele dlugéw maja, a
nadewszystko; bankrutéw, ale to nawet w wie-
In innych daje sie postrzega¢ narodach. I tak
naprzyktad w Padwie w czesci nayludnieyszey
miasta , znayduje si¢ wielki kamiefi nazwany

(16) Ob. C. G. Riccius , de conventione debiteris adear=
cerem in causa debiti.
{16) Dell’ incarcerazione dei debitori.
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kamieniem hafby i exdywizyi, (17) na ktérym
muszy siada¢ nudatis natibus ci, ktérzy na
rozdzial oddajac majatek , chea sie uwolnié
od przeSladowania wierzycieli. W Genewie
synowie bankrutéw sa wylaczeni od urzedéw
publicznych, poki dlugébw oyca mie oplaca,
jako to czytamy w dzielach slawnego Mon-

teskié (18) , Bardzo jest dobre prawo ge-

s> newskie, wylaczajace od urzeddw i nczestni-
» ctwa wielkiey rady , dzieci tych, ktérzy zyli

» lub umarli nie oplaciwszy dtugéw, péty, poki

,, 1€ za oyca nie uiszcza. Prawo to rodzi ufneéé

» dla kupcdbw , urzednikéw i dla samego mia-

»sta. Tu wiara nawet prywatna ma moc wiary
» publiczney.« Dla tego bardzo stusznie Leyser
méwiz (19) ,, zaprzeczy¢ nie mozna , iz wedlug
., ustaw  wieln prowineyy, takowe tracenie
» d0br ‘vdbywa sie zawsze z niejakim haiibig-
s cym obrzedem , azeby dluinik na strate i
,» zgube wierzycieldw zbyt tatwo i zuchwale
» pod exdywizya sie nie poddawal. Niekiedy
, dlnznik posadzony obnazonym tylem na ka-
» mieniu publicznym , w obecnoéci wszystkich
» Wyznawac¢ musi iz débr swoich ustepuje ;
., prowadza go ztrabami przez rynek w sukni
» osobliwey , albo zielonym kolpaku , ‘niekie-
5 dy kazg mu w dzwonek dzwoni¢ | o kamien
., lub kolnmue stukaé , lub co podobnego czy-

,, ¢ nie bez wielorakiego szyderstwa, «

(17) La pietra delvituperio e della cessione dei beni.
(18) Bontesquicn , Esprit des lois XX, 16.
{r9) Leyser Vol. XII. p. Il. p. 855,
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O pruivikAcE W SAxXoNir.

Moéwige o Saxonii, mozna powtérzyé to,
co J. W. Nevtraus w rozprawie ad L Petil.
powiedziat: | Zibywajacy si¢. majatk6w na po-
» dzial wierzycieli dobrey stawy nie tracali ;
5, ale jednakze kwiat jey -ie tak powiem w Ly~
» €iu cywilném psuli. * Bo lubo bankruci fal-
szywi usunieci tam sa od dobrodzieystwa ‘ex-
dywizyi, i chociaZ slawa tych , kidrzy przez
nieszezgscie majatek stracili zadnego szwanku
nie ponosi, jednakie ci ostatni nietylko sg
wytyczeni od publicznych urzedoéw . ale nadto
musza na publicznych widowiskach ; ustepo-
wac kroku tym , ktérzy w podobnym nie byli
stanie , péki wierzycieléw swoich zupeinie nie
zaspokoja. Oto sg stowa nchwaly : (20) ,, Luubo
» honor nienaruszonym zostaje , JednakZe ta-
5 kowy do publicznych urzeddéw przypuszezo-
» Bym nie bedzie, ani w radzie , ani w sado-
,, Wilictwie , ani jako urzednik wizbie kupie-
»chiey , tak nawet, Ze choéby zostawal w o-

> bowigzku | w tym praypadku od sprawowa--

e m/a urzedu ma bydz zawieszonym, péty
» POKL nie zlozy dowoddw | Ze swoich wierzy-
» Clelow zupelnie ‘w ich naleinoéci zaspokoil
»nadto takowy powinien zawsze ustepowaé
» Mieysca na publicznych zgromadzeniach tym,
»» Ktorzy nie bankrutowali, « Aby za$ nie bylo
zadney watpliwosci , ze takowe urzadzenie nie
do samych sie. tylko kupeéw Sciggalo , ale na-

(20) Mand. de debitor, obacrat. a. 1766,
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wet do szlachty , do uczonych i innych oby-
wateli; wrokn 1780 temu prawu takowe tl-
maczenie nadano : , Szlachta, uczeni , .Inie-
» Sz€zanie , 1 inni obywatele W miastach lub
» D prowincyi, jak tylko ich majatek na ex-
» dywizya oddany zostal , choéby przez Swia~
» dectwo lub innym jakim sposobem dowiedli,
» 4€ nie przez thuq. wine , ale przez r.lieprze-
- wul%lany l]1€SZCZ(2é]1VV.y wypadek majatek nu-
5, tracili, od sprawowania publicznych urzedéw

5, odaleni bydZ maja | tak w radzie jak 1 wsgdo-

» whictwie ; jako tez na praypadek przyjetego
» publicznego obowiazku , w petnieniu jego
5 Zawleszeni , poty, poki nie zlozg dowodéw,
5, Z€ swoich wierzyciel6w we wszystkich pre-
» tensyach zupelnie zaspokoili ; i zawsze temu
., ktéry mnie bankrutowval mieysca na publi-
,; ¢znych zgromadzeniach ustgpowaé powin-
1

Wielu za niesprawiedliwa rzecz osadzi ,
1z diuznicy ktérzy doznali przeciwnoéci losu,
zagarnieni sajedném prawem z tymi, ktérym
szczcélie sprzyjato.  Zdaje sic jednak , mdwi
nasz autor , Ze wtém ustanowienin nic nie ma,
niesprawiedliwego i okrutnego , jezeli sie tyl-
ko mnad rzecza zuwaga zastanowicé zechcemy.
Zaiste nic prawdziwszego jak to co Leyser (21)
o bankrutach powiada: ., Nikt prawie pod
5 exdywizya sie nie poddaje , ktéryby chociaz
.y wicksza czeéé majatku roztrwonil, srogoéci
» losu 1 nieszczebciu w jakikolwiek sposéb nie

{21) Leyser Sp. 474. med. 7.

15%

5 ulegl. " Takowe nieszczeScie okazad usihl’je-’
» 1 na niegodziwos$¢ fortuny narzeka. Xigza,
,,urzgdmcy 1 p.rzy)acllele_, Z ktoryml kllec?yé
5 iy} hoynie , hie odmqu mu zapewne Swia-
,; dectwa oszczednosci i umiarkowania. Takim
3 Sposobem od wiczienia sie ratuje, poddaje si

5, pod exdywqu,. 1 przez skry.te Podstgpy bo-
» Satszym od swoich wierzycielow zostaje. ¢
lluz znaydziemy takich, ktérzy bez wlasney
winy , jedynie przez nieszczedcie do tey osta-
tecznosei praywiedzeni, stracili razem z ma-

jatkiem i nadzieje polepszenia losu ? Czyliz

przeto nie z wlasney winy takowe nieszczebcie
na siebie Sciggaja ? Ow mnaprzyklad ogromne
zaciagnawszy dingi, pozyczonych pieniedzy na
los uzywa , traci cudze i swoje, czy to na
Inorzu, czy przez poiar, czy przez osznstwo
drugich : ‘bedziez zupetnie wolnym od winy ?
Nie zaiste. Niech z wlasném jak mu sie po-
doba obraca, ale niech cudzego nie wystawia
na niebezpieczenstwo. Ten co poZycza nie ma-
jac z kad oddadz , malosie od ztodzieja rozni,
a ,, bogaty ktéry nie placi dlugn , 1ie mniey-
» Szym jest zloczynca , jak biedak » poZycza-

9 Jacy to, czego oddads nie jest w stanie, < (22)

Naysprawiedliwsze tedy wtey mierze jest sa—
xofiskie prawo : (23) Checemy aby kupcy ,
» handlarze iinni, tak na zatrudnienia swojey
» professyi , jakotes inne potrzeby dlug za-

(22) Le riche qui ne payepoint ce qu’il doit, n’est pas
moitns larron que le pauvre qui emprunte cs qu’il ne
peut rendre. Chevraeana P. II. -

(23) Mand. Sax. de debizor. obaerat. § i,

Dz, wilehi. T 111, N. 14, 1816. 11
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» clagnac przymuszeni . a w rzeczach swoich
s Z naleznym _Porzadkiem i przezornoscia po-
» Stepujacy , i c1 ktérzy cudzych pleniedzy |
»» Praez niebezpiecane i moznosc przechodza~
» C¢ przedsiewziecia, na utrate nie narazajy;
» 8dy wydarzone nieszczegécia nie z wiasney
5 Willy na obrone przytoczy¢ potrafig ; i tym
5y SPosobem odwréci¢ od siebie podeyrzenie
» Winy zdolaja ; aby nie byli uwwazani réwno
s 2 Wykretnymi bankrutami, ¢ Ale ktéz zu-
pelnie wolnym si¢ od winy okaie? Dia tego
prawa rzymskie , prostey kradzieZy , ktérey
fatwo w dobrze organizowanym towarzy-
stwie, przy pilnoéci ustrzeds sie  inozna
micdy nie przewidzianem; 1 niezaleZacemi od
nas wypadkami nie licza: :

Smiesznz} zaiste byltoby rzetzy, aby ten kt6=
rego imie na publicznych przybite jest miey-
scach z oznaymiéniem, iz dobra swoje na sa-
tysfakcya wierzycielow oddaje, ten ktéry z Ho-
facyuszem powiedzieé moze : »Kiedy juz
» Wszystko pod exdywizya poddatem wolny
3 od wlasnych | cudzemi zatrudniam sie spra-
» wami ¢ (24) aby ten, Jdméwie | zostal Kon-
sulem lub Pretorem. Nie wspoimne , iz ci
ktérzy pieniedzy potrzebuja, latwe przyy-
mujg podarki, i e z wieclkiem niebezpieczen-
stwem Sprawiedliwoéé  staje sie zniewaZong,

(24) Postquam omnis ves mea Janim
Ad medium fracta est,'aliena negotia curo,
Excussus prepriis, :
g Sat. I1. 9.
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i przedayna, jezeli d(} publicznych urzeddw
1 sadownrictwa b‘u’llkIjHC] pl"ZXPuSZC.ZEI}I “osta~
ny, ktorzy po wickszey cagsed , Iubl_q Zyé z ré-
wna okazaloscia jako i nayboga,f:a panowie.
Krol Filip widzae sedziego farb}u%.cego sobie
brode i wlosy, odjat mu urzad mowige : ukogo
we wiosach nawet prawdy nie ma, teni w spra-
wach na wiare nie zashugnje. (25) . Z jaka tedy
smialoscig moze si¢ Zali¢ bz_mkm}t , ktéry przez
zbyt niebezpieczne przedsiewziecia, lub nie-
dbalstwo straciwszy majatek, pod .exdywmya%
poddadz si¢ musiat, Ze m.u.zabromon'o zostaé
s¢dzig lub innym urzednikiem ? Bo mna jest
tzecz naznaczyé kogo pietném niestawy, inna
zabroni¢ przystepu do pewnych l}rzgd(:)w, },10..
noru nie odeymujac. Azaliz pos1.adan1e débr
nieruchomych nie jest w vvie.lu 'mleyscz-wh ko-
niecznie potrzebne do osiagnienia publicznych
w kraju urzeddéw ? ; . b

Zamyka nakoniec nasz antor Swoje uwagi
temi stowy Erazma : (26). % Szczezé.hwy kto nie
s dluiny , bo céz smutnieyszego jak ustawn’le
»sie za swe dlugi rumlenl’c’ > glowe _dr’apac 1
s czolo trzeé , uciekaé kry('z sie , khm}ac, pro-
5, 81¢ 1 _blagad : Wszyscy taklegq Czlovvleka pu-
» blicznie wymieniaja, , Wy'tyka].@ palc’alnl , sto-
» Wém nigdy wolnym bydz. nie moze. Tylt?
» 1 daleko wiecey innych miedogodnosci dlugi
» 2a soba pociagaja ¢.

(25) Plutarchus. in Apophth.
(26) Erasm, Adag. pag. 188a.

11



457

I ———— s

Uwagi nad Postrzeeniem lekarsko-gospodar-
skiém przez Pana Makarego Bogatke, ogloszo-
nem w Pamieiniky magnetycznym wilefiskim

N 1. roku 186.

‘; szysTKIE niemal przyrodzone znajomosci,

ktéremi sig rodzay ludzki uzacnia , powstaly

pierwiastkowo z przypadkowych wydarzen i
pospolitych ludzi doswiadczen i, ktére w ré-
znych czasach i mieyscach powtarzane , co
do pewnoéci skutkéw ‘objabniané , nastepnie
zebrane iuloione w porzadek pewny, spamic-
tanie ich i uzytek utatwiajacy, staly sie przed-
miotém nduki. Z tego wicc ogblnégo wzgle-
dn uwazana nauka przyrodzenia, nic innego
nie jest jak systematyczna wiadomobé rzeczy
dawniey poznanych i doswiadczonych. Do-
skonali¢ i zbogacaé te nauke, znaczy, do
dawnieyszych postrzézen i doswiadczen, pray-
dawa¢ nowe, albo dawne powtarzaé i spra-
wdzaé; dla ich wyjasnienia , dla odlaczenia
pewnych od zawodnych, i dla ulatwienia i po-
mnozenia z nich uZytku.

Z niedoteinosei natury ludzkiey wymnika,
ze we wszystkiém doéwiadezenia nasze 1 po-
strzezenia pierwszykroé nadarzone , sa nie-
doskonalte , niepewne i zawodne : azeby zas
je utwierdzi¢iz nich niytek wyciggnad; diu-
giego pospolicie na to potrzeba czasu, pilney,
natezoney 1ipolaczoney wielu osoh uwagi, po-
réwnywania rzeczy wiadomych z temi ktére
si¢ mowo zjawiaja , a czestokro¢ zbiegu oko-

Y
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k 7 3 e » e
Meznobci. Idzie zatém, ze dos.wmdczer} ipo-
é’triei'eﬁ lndzkich niezliczone ).est mnoitwq;
ale jedne z nich w powtarzaniu pokazaty sie

bydz bledne, i przydatkami do pierwiastko-

wych i prawdziwych zjawien zfalszowane ,
a jako niczego mienauczajyce, . zarzucone.:

drugie , Ze tak powiem, na probie zostajg :

inne za$ sprawdzone 1 ‘przyzwoi'ue ocemo?e,
preyjete w sklad vylgémwey sobie systeﬁna y-
czney nauki, albo si¢ w niey dotad zac "ovvru;
ja, albo przez innq(}mehnqysze, 1atvv'1e}.
Pprzyjemniey uzywac si¢ mogace, s3 zzrstgpag-}-
ne. Pospolstwo niemajac wzgledu na rozmai-
10$¢ natury ‘i ‘gatunku ovvych.doswmdczen/1
postrzezen : wszystkie poczytuje o n'owe, 73
cudowne , albo sekretne 1Ipr'z’e_z.to samo: nie-
zmiernie wazne. Bydz moze iZ nickiore z nich
zawieraja cokolwiek prawdy lub z pré}Vle-
wego wynikajg poczatku ,‘,]CCZ przez niewy-
rozumienie i niedokladno$¢ gminnych po-
wiebel tak byvxaj% pom'ieszane Z ita%szem ) 17
niepospolitey w sadzeniu, wymagajg uwaglﬁ
ostroznosci: a przetoz bez rozpoznania W nic
i rozréinienia rzeczy wiadomych ipewnych
od niewiadomych i watpliwych lub vplonnych, :
niewypada zdaje sie ich golps}fm»m.e p?,V-Vt&_
rza¢ , aby przez towmiedodawal wzigtosci u-
przedzeniom i przesgdom. (a)

(a) Remigiusz Tapowskr, nazbierawszy. mnéstwo. ba)f%c,
bez zadney dokladno$ei, bez rozwagi i krytyki, ZPIOP
ich nazwal, Histor yq naturaln g krolesiwa pols/u'ego
i we dwéch tomach oglosil w Krakowie r. 1785. Dziclo
to zfalszywychjedynie lub niedoktadnie Opis\'inyfh po-
dan zlozone, przedrukowane zostalo takze w Krako-
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Og}oszone przez Panga Bogatke postrzezed
nie jest dwojakie : 1°, o nowych wlasnoéciach
owadu zwanego Ognik Swiecqcy , Swietlik albo
Robaczek Swigtojaﬁski, Lempyris noctiluca L.
1 o cudowném za pomocg jego leczeniu cho-
roby rézy; o¢ o Przeistaczaniu sie owsa w Zy~
to. Majac roztrzasac jedno i drugie, niemo-
zemy opuscié uwagi, Ze zastanawianie sie nad
fenomenami natury, jest zawsze znamieniem
Podniesionego umystu i prawdziwie oéwieco-
nych Iudzi zabawa : ze zatém ogloszenie ni-
nieysze jakozkolwiek co do skutkéw osadzone
bydz mozie, zawsze jednak dowodzi uczoney
1 chwalebney tego mlodego naturalisty cie-
kawosci , z ktérey wiele na czas przyszty do-
brego spodziewad sie mozZna.

Co do ognikéw i leczenig réZy. Powiada
Pan Bogatko, ie sekret dtugo w pewney fa-
milii wieSniaczey na Bialey Rusi byl utrzy-
mywany , a przez wielkie starania wybadan
naostatek zostal od jedney wieéniaczki | ktg-
Ta nauczyla, ze Ogniki Swiecqce czyli Swie-
tliki ,, W pewney okolo S. Jana porze , na je-
» dném mieyscu w znaczney liczbie zgroma-
» dzone, i dosyé twawych ruchéw uzywa-
» Jace, wianki albo raczey ‘mnieysze lub
» Wicksze kupki, na wazor pszczolego roju

wie roku 1804 he
dawni eyszego czas
czenie niemieckie

z ostrzezenia nawet e jest plodem
u. Nadto zrebiono tego dziela tluma-
> z ktérego postronni moga mniemaé
Ze u nas na tym stopniu zosta
13k je poymowal Ladowski,
skuje wzictogq,

Ja nauki przyrodzone,
kiedy jego dzieto 7y~
i

TN
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b klada sie na

nltoZone , stanowig. W?dyte ‘W~Wigksz%

o nich rece: przez co L yda'a’ po rekach

Y zcze Zywoé¢ i ruch wpadaja, i
% dadn a po niejakim czasie W strony I

i, ynaja : po zdjeein rgk iusu-

pelzaé sie zacz to na nich draz-

nienin Wy wieral}ego I’rzefi na 1owo zgro-
) nienia , pomienione owady na AN
RUIEN N sie majg: a gd}; sie Z_\aig o
el ah h) : s a1
e oty POdO' i ku uZaka na-
wlasnie w prostym ruskim jezy 4 o
zwana,, zbiora; klada si¢ rece 'poll;ce b
Lo 7 I trzect. Re :
i jes to 1raz trzect ¢
o 1 : rze tych owa-
%z;r to szczegblnemi Wtey PO'}ZC'tysam; i
dow ‘\zvy'ziew‘ami, czy tez nllioz? 1}31«7'8112};&(;
twietniejaca istota..... tak sie¢ 2
swietniejaca 1stota ..... s 9
maja, iz dtugo potém skuteczng wla(blzev ]ecséb
nin ‘rézy zachowuja ¢ a 169Z61111;1 sv%zém
S SRe ) : etk ; : .
j,zast ,» prosty ikatwy, bona Pow;zﬁgem s
rak d. ani olaczonem z
rak dotykaniu, polgczon: Hdichy 3
T 7bol};l'ey czebci ciala wodzeniem zas
A e firi . nie-
% dzony.* Pewny znakomitey na,nkl.zln :
* “e . by TR bt ¥ < ] y . ‘Z
i;ospolitey znajomoéci obywatel zals&wtmczpng
, niezawodney takow sczenia skunteczno-
o niezawodney takov»-eglo _Ics:”’ar b]jsk% Ghorth
éci w przypadkach klpcy r07 _ "

$miercia.

»
2
v
2
,?,
”
»
2,

Niewiadomo z tego opisu:

1, Kiedy tych lekéw do)évmz}dszor;o};ko b

o W jakiém 111jeyscu.. Powia ha.k‘y i

’ie' to dziato sie na Bl,a_h:y Rusi P a a,ipcey
wincya skladajaca dwie guberin%]e(i ;Z}Eécy
p‘iqciu stopni geogr.ma rozleglosci od p
i poludniowi. Nt af

3. lktfdetverminowal chorobe rbiy 1 jey groze
nie émicrci@.
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4. Kto determinowal Ze 6w waz byl kupa

Swietlikdw. :
5. Ten waz pokazuje sie w dzieni czyli w nocy.
Nie powatpiwajac P. B. bynaymniey , ze
ow waz byl kupy prawdziwych Swietlikéw :
odwoluje sig do Zoologii Professora Jundzilla'T'.
(Cz.) 1L str. 243.i pisze »Drobue te chrzaszczy-
5 Ki,jak mieni. . .. wspomniony . ..naturalista. . ..

s Przyjemném i charakteryzujacém swojém

5 SWiatlem znakomite, . ... .jednych tylko pun-
» ktéw stale pilnowaé sic zdaja. “ Ale Prof.
Jundzill niewspomina o pilnowaniu sie jednych
punktéw , a tym bardziey nie méwi i niemogt
nawet méwic¢ , Ze §wiatlo ognikéw jest chara-
kteryzujace ; albowiem pisze ten autor na str.
245 o Swiecgeych spregykach., na str. 398 o ta-
kieyZze wlasnoéci robakach : latwo wiec kazdy
przekonanym bydz moze , ze Swiatlo ognikéw
nie bierze sie ‘za ich charakter , poniewaz ta
wlasno$¢ jest wspélna , oprocz pomienionych ,
wieln innym owadém i robakdm,

Gdyby P. B. zapytal sie czy wieéniaczki
cudowney lekarki czy $wiadkéw, w jakim cza-
sie 6w waz daje sie widzie ; uslyszatby za-
pewne , Ze to dziejesic we dnie w mieyscach
wilgotnych i promieniom slofica nied ostepnych.
A poniewaz wiadomo, Ze ogniki $wiecace
btyszczg tylko wnocy: ta wiec jedna okoli-
cznos¢ moglaby przypomnieé o polrzebie lep-
szego $ledzenia. Nadto, ognikéw swiecacych
wszedy u nas jest mndstwo , a w szczegdlno-
sci wiele ich kazdego lata ukazuje sie w oko-
licach Wilna osokliwie w zaroélach na Popla-
wach , dokad zwyczayne odbywaja sie piesze
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przechadzki: niepodobna wiece | aby w miey-
scu tak nczgszczaném ;onie zdarzyto sie komus
kolwiek znales¢ ogniki zgromadzone w wianek,
kupke , Inb weza : chyba Ze natura ognikéw
podwilenskich  ma bydz réina. od biatoru-
skich. Ale te wszystkie wzgledy pominawszy,
postuchaymy co Prof, Jundzift , W przytoczo-
ney czgsci Zoologii , w opisaniu innego rodza-
juowaddw, Nadwodnik, Tipulanazwanego , na
str. 352 1 nast. powiada: Stawny u wieénia-
5 koW naszych waz z niezliczonego mnostwa
5, drobnych robaczkéw zlozony ; w Niemczech
s Pod nazwiskiem Heerwurm znajomy |, nie iii=
» Nego nie jest, tylko zbiorem liszek tego ro-
»dzaju, ktore skupiwszy ste, w diuga na dwa-
» Nascie nickiedy tokei, a na piedZz gruba ko-
»lumne , weZowatym ruchem w wilgotnych
»lasach niektérych lat z mieysca na mieysce
» S1¢ przenosza. Zdarzenie to rzadkie i nad-
» Zwyczayne wielu strachem przeraza, a kaide-
» 80 W sprawiedliwe wprawnje podziwienie, ¢
Owoz te zapewne liszki, nie zas , jak P. B.
twierdzi, ogniki swiecace , stanowia biatoru-
skiey wieéniaczki weza , ktory jest bardzo cie-
kawy , ale niedawno jeszeze i niedosyé po-
wszechnie od maturalistéw jest znany. Nie
wspominaja o nim autorowie francuzey, 1
moze sie we Francyi nieznayduje. W Nor-
wegii pospblstwo znalazlszy go . rozéciela swa
odziez , naktéry jezeli wpelinie, znaczy szcze-
scie, a jezeli mimo rozestaney odziezy czol-
ga sie wréZy nieszczgécie i émierd dla wla=
Sciciela odzieZy, Takiz lub bliski tego jest po-~
dobno przesad iy naszego pospSlstwa, W Niem-
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czech za$ zjawienie si¢ jego, gmin poczytuje
za przepowiedzenie niechybney klgski i woy-~
ny. W roku 1773, kiedy taki waz pokazal sig
o milg od miasta Kyzenach w Saxonii , miesz~
kance tameczni wielce przeraZeni zostali przy-
pominajac sobie, ze takowe wlaénie zjawienie
poprzedzito w roku 1756 wybuchnienie woy-
ny siedmioletniey, Dziwne wiec rzeczy o
tym straszliwym wezu rospowiadane. W ten-
czas, mieszkajacy tam Doktor medycyny August
Chrystyan Kyn (Kiihn) zaczg! nad tém zjawie‘—z
niem czyni¢ pilne postrzeZenia , a po wielkich
trudach w lat oSm tojest roku 1782 doszed}
z pewnoscia , ze to byly liszki owadu Vad-
wodnika, Tipula L., i caly postep i wypadek
swoich postrzezen oglosit w pismach publis
cznych (b). Opis jego postrzezenia stuzyé moze
za wzér do podobney roboty, ktéra dobrze.
odbyta jest pozyteczna i chwalebna , ale wy~
maga pracy 1 cierpliwoéci, bez ktérych rzads,
ko si¢ co udaje. ' i

% dokladnych opiséw i rysunku Doktora,
Kyna wiemy , ie 6w waz mniemany z liszek
nadwodnikowych ztoZony , bynamniey nie bly-
szczy fosforyczném $wiatlem, tak jak Ogniky
$wiecace , izadnych wyziewdw ani ogniejycey
materyi nie wydaje, ale okryty jest szlamem
lipkim przez ktéry liszki spajajg sie w bryle

(b) Der Naturforscher. Halle. 1 Stick, 17745 15 St. 1781,
18 8t. 1782. Powidrzony opis Doktora Kyna, w Re-
pertorium: der ncuesten und wissenswiirdigsten am dex
gesammten Naturkunde. Herausg: v. H. G. Flarke
Berlin, 5 B, 1812, i

S T S
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podiuzna , majacg kolor bialy ¢ .i‘(’)ll‘a.vvemi i
‘czarnemi pregamil, oraz poprzecinany W po-
przek czarnemi punktami, a te punkta sa to
glowy liszek, Wezelakos, pomimo dokladnosé.
opisu Doktora Ayna, warto jest jeszcze nad
tym owadem czyni¢ postrzeZenia szczegblne;
bo nikt podobno postrzezen pierwszych nie-
powtarzal i tenze owad co do gatunku nie jest
zadeterminowany. — C€o sie tycze leczenia 16+
zy przez dotykanie rekami napojonemi niby
wyzlewna materya tego mniemanego weza ;
wiadomo&¢ o tém przylaczyé moina do wieln
podobnych przesadéw gminnych , jakim na-
przykiad jest twierdzenie pospdlstwa na Ukrai-
nie, 7e uduszenie Slepca, Mus Typhlus ., ZWa-
nego zic/mnoje szczenia, usposabia rece do lecze-
nia przez dotykanie stwardnialych okolo AR
gruczoléw czyli skroful: o czém jako o przesa-
dzie , podtug Pallasa, Gmelina ¢ Lepechina ,
wspomina Frofessor Jundzilt Zool. Cz. I. sir.
215.

. Codo owsa. Pisze P. B. ,, Zasiewa sie owies
» W Zwyczayney tojest wiosenney porze,na do-
» brym, a jesli mozna , nie kamienistym polu:
» jak weydzie i dobrze urunieje , écina si¢ ko-
5> 4 po powtérném odro$nieniu , &cina sie raz
5 drugi: potém raz trzeci, nastepnie raz czwar-
» ty 1 tak daley : stowém koszenie coraz odra-
» stajacego owsa, aby mu wyplynaé i wklosy
» Wywiazad si¢ nie dozwolié, powtarza sie az
» do pozney jesieni , tak , aby runiejacy owies,
» ZAMroz a nastepnie i zima zachwycila. Na
»» Przyszla wiosng , zamiast owsa , jakby sie
» spodziewaé naleiato , z takowey owsianey
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—
»Tuni Zyto wyrasta. . Trzyletnie, a zawsze
» % jednostaynym skutkiem , przez X X. Domi-
» nikanéw zabialskich | na grzedach 1 w wa-
s, zonach uczynione doéwiadezenie , za Swia-
5 dectwem kilku wiary godnych z tego zgro-
5, madzenia kaplanéw 1 nauczycieli , mianowi-
5> cie JX. Bugiena nauczyciela - fizyki w pu-

5, bliczney szkole ; o prawdzie podania tego

2> Wgtpi¢ nie dozwala,

T'o ciekawe doéwiadczenie XX. Domiri-
kanow nie zupelnie jest nowe: poniewaz je-
szcze wroku 1757 Szwed: jeden nazwiskiem

Virgin lub Vorgin glosit o takiey przemianie

owsa nie tylko w Zyto, ale nawet i w pszenice.
Bylo to sprawdzaném przez rbine osoby , a
szezegdlniey przez naturalistéw holenderskich;
lecz przekonano sie jednostaynie , Zeta Frze-
miana nigdy sie nie zdarza. Haller dochodzac
przyczyny jaka mogla w btad wprowadzi¢
Virgina , domyélal sie , Ze moze jego owies
zmieszany przypadkowie 7 Zytem lub pszenica,
nie wytrzymawszy ostrey zimy (c) szwedzkiey,

(c) Owies, pospolity moze byds oziming lub zboiem j
w wielu krajach osobliwie we Fraicyi (Roz
&' Agriculture) réwnie go sieja na zu

arem
ier, Cours
ne od polowy
pazdziernika do polowy listopada , jak na wiosne wlu-
tym lub marcu. Bowuhin cheial osobny Zimowego owsa
naznaczy¢ gatunek i nazwal go Advena.liberng 5 ale
naturalisci i . ospodarze przekonali si¢ Zejedenitenze
sam jest zimowy i jary , z odmianami pochodzgcemi
od sposobu uprawy. Doswiadczono tylko, Zeim diuzey
wziemi lezy; tym lepiey si¢' udaje : a przeto jary ran-
ny lepszy od poznicyszego, a zimowy lepszy bywa od

jarego. — Wszelkich  nawet zb6z , réwnie juk innych
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zginal, a Zyto tylko lub pszenica, same jes
dne weszly 1 niebacz'nego oblaulffa}y p.ostrz:e..
gacza (d). Jakoz wzajemne pomieszanie ziaw
ren rozmaitych zb6z gatunkow wskladach eko-
nomicznych jest nienchronne: a mieszaniny
takowey , jak naprzyklad owsa z jézczml?niem,
zyta z pszenica zimowa, i t. p. czeste i oczy-
wiste na polach widzimy skutki. Nie tak za-
pewne czesto, ale wszelako zdarzaésie moze
pomieszanie owsa z Zytem, i podobny przy-
padek musial zrodzié w Zabiatach nadzwyczay-
ne dostrzezenie. Owies jest ro$lina z przyro-

raslin nasiona, wiosng réwnie jak w jesieni, w po-
tudniowych réwnie jak w pélaocnych krajach, bez szko,

\ ' dy moga bydZ siane, z tym jednak warnnkiem, izby
delikatnieyszych gatunkdéw nasiona, przed zimg za-
rodkéw swych nierozwinety ; w tym bowiem 'stanie 5
wiele znich srogosei zim pélnocnych nie wytrzyma-
ja i wiosng zas wschodzgce, znaczne , nawet poznych
zamrozkéw stopnie, latwo wytrzymuja: czego dowo-
‘dem jest hreczka czyli gryka , groch, konopie, na po-
lach: salaty, kapusty, rzodkiew,w ogrodach.—~W Szway-
caryl okelo Bern, gdzie tak juk we Francyi owies
siejg w jesieni lub ‘na wiosne, Haller doswiadezyl, ze
nie Zle nawet udaje sig kiedy si¢ sam zasiewa wysy-
Pujac si¢ przed spoznioném Zniwem. Z takiego zasiewn
naturalnego , mial przez trzy lata ciagle nienaygorsze
zbiory. U nas nierzadka jest rzecz widzied, naypig=
knieyszy co do wzrostu i co do gestosci plon, samo-
rodney jak méwia gryki, na polach nows uprawg nie-
odswiezonych ; na kiérych wczasie przeszlojesiennego
zbioru , nasicna tego, nieréwnie na mréz i zimno czule
87680 il)Oia, rozsiane zostaly.

{d) Des Ritiers Carl von. Linné vollstindiges Pflanzen
system. Niirnberg. 12¢ Th 1785.— Falmons de Bomar,
Dictionnaire upiversel d’ Histoire naturelle.
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dzenia swego jednoroczng, iyto zas dwuletnia,
Posiane razem , razeny weys¢ musialy: kilkas
krotne koszenie wstrzymywale owies od wy-
wigzywania si¢ w klesy, a Zytu do tym buy-
nieyszego krzewienia si¢ dopomagalo. Jesienne
a tym bardziey zimowe mrozy, zuiszezyly
zestarzate owsa #dzbla i korzenie, mie dzia-
fajac nic pa trwalszg run zytnia. Nie dziw
wice, iZ nastepujacego lata same Zyto na po-
hu sig. okazato. Szkoda Ze P. B. nie badal sig
ma mieyscu , jak gesto ‘owe niby owsiane zyto
rosto ? czy zwyczanym sposobem porzadnego
zasiewu ? czy tei kupami tylko i zrzadka, jak
to na Scierniskach przeszloletnich pospolicie
bywac¢ zwyklo? A co sie tycze doswiadczen
ra grzedach 7 w wazonach uczynionych , zdaje
si¢ to naleze¢ do rzedu pewnosci Remigiego
Ladowskiego , kiéry w swojey Historyi natu-
ralney micdzy innemi i to pisze: ,, Hadyna
5, sfowo ruskie, ktére znaczy gadzine bardzo
5, jadowita ilatajace. Ta gadzina jest wielkobci
5 kaczki , dziob ma zielony , jezyk inogi czar-
»ne, skrzydla podobne nietoperzym | ogon
"y Jaszerurczy , przydluiszy i zaostrzony jak
s strzala ; podlatuje; biega po polach i lasach,
5 @ czasem plywa po wodzie.....O gadzinach
»tego rodzaju, Ze si¢ znayduja mna Polesin
sy W glebokich pusz‘czach , moge Smiele upewntié,
s Sd¥Z sam prir.ypadkiem jedng wlesie’h widzig-
» fem , ktéra uciekajae z cigzkoscia podlatywa-
»ta. ¢ Byl przeciei Ladowski kaplan godny
1 czlowiek zacny. Sam widzial gadzine lata-
jaca na Polesiu , a jak z okolicznosci zycia jego
wiadomo , nigdy nawet tam nie byl

A A
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Nauka Mai'emaz‘yki' i td przez Alexandrg
Konkowsxieeo i t. d. Tom 1. obeymuquy
ARYTMETYKE ¢ 1. d.

(Ressta. — Ob. wyZey str. 1or)

UWA.%AL dotad autor, wzrost i ubywanie
wielkoéci, biorac za miare poréwnywania je=
dno$¢, w rozdziale za§ IV. stosuje wielkoéd
nie do jednoici, lecz do wielkosci jakiey=
kolwiek ; aze stosowaé moina jedne wielkosé

‘do drugiey , albo dla znalezienia réznicy mie-

dzy niemi zachodzacey, albo dla dowiedze-=
nia si¢, ile razy jedna zawiera sic w drugiey,
z tego wzgledn nazywa autor stosunek pierw-
szy , stosunkiem madmiaru, drugi stosunkiem
wielorazu ; opisawszy potém .wyrazy wcho=
dzace do stosunku, méwi jak je odmienié bez
odmiany wielkoéci' stosunku , ale nie powie=
dzial, jak mozna sam stosunek powiekszy¢ lub
zmnieyszyé. Opisuje potém stosunki wielo<
razu ciagle i zloZone, lecz na stro. 162, licz; -
107. opisanie stosunku ztozonego: JeZeli w sze-
regu ilukolwiek stosunkdw wielorazu rozmnoZy-
my z osobna wszystkie ich poprzedniki { naste+'
pniki | mnogosci te nazywajq si¢ stosunkiem zlo-
fonym, nie jest dokladne ; na jego mieysca
byloby jainieysze opisanie nastepne: jedeld
w seeregu ilukolwick stosunkdw wielorazii zro-
bimy osobno mnogosé ' ze wszystkich poprzedni=

kdw , i mnogodt ze wszystkich nastepnikéw, stow

sunek picrwszey 2 tych mnngosci do drugiey na=
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zZywa si¢ sz’osu/zk.[énz zfoz’onym. Polem lll(')wi%c
o stosunkach dwoémnoinym, tréymnoznym  j
t. d. zapomnial powiedzieé¢, Ze stosunki po-
jedyncze wchodzace do sktadu stosunkéw rze-
czonych , nazywaj sie dwodzielnemi | troy-
dzielnemi, i t..d. i Ze ich wykladniki sa pier-
wiastkami  potegi drugiey , trzeciey i t. d.
wrzgledem wykladnikéw stosunkdw dwémno-
:Znego,_tréymnoz’,nego i t. d. O stosunkach za$
zlozonych réinicowych wzmianki nawet jas
dney nie czyni. Na str. 158 § 26,1 str. 164
§. 27. w obu tych paragrafach jednakowy znay-
dirje sie tytut o rdwnonadmiarze i proporcyach,
lecs to przez omylke staé sie musiato. ~ Ta-
kowy tytul shuiy tylko paragrafowi 275
w §. 26. nalezy potozy¢ tytnl o stosunkach.
Przechodzi potém do proporcyi, nazywa-
jac proporcya arytmetyczng réwnonadmiarem,
a jeometryczna jednym wyrazem proporcya.
Wprowadzone przez antora nazwiska, nad-
miarowy i wielorazowy , na mieyscu arytme-
tyczny 1 jeometryczny w nazwaniu stosunkéw
t postepow , sy bardzo szczesliwie dobrane,
albowiem nazwiska stosunek lub postep arytme-
tyczny i jeometryczny, zupelnie sie nie zgadza-
ja z natury rzeczy. Lecz mojém zdaniem na-
zwisko rdzZnicowy, dokladnieyby jeszcze rzecs
malowalo, od nazwiska nadmiarvwy , nale-
zaloby tylko nowy ztad jaki$ utworzyé wy-
raz na zastapienie wyrazu réwnonadmiar; albo,
przekladajac dokladnosé nad krotkosc wyraze-
nia, na mieyscu wyrazéw réwnonadmiar 1 pro-
porcya uiywaé nazwisk proporcya réinicowa
prop orcya  wielorazowa ; podobniez wyrazy

i70

érednie proporcyonalne, ktére autor.nazyw4
Srodek nadmiaru i wyraz $redn; proporcyonazz
ny, Wypadfoby nazywaé wyraz J'O’Z’-nl'wwo
lub wielorazowo Sredni proporcyonalny. Do
~wiodlszy , Ze w proporcyi réinicowey zbitr
wyrazdbw skm‘gf‘nych réowna si¢ zbiorowi Wy~
razow srednich | a w proporeyi wielorazowey
mnogos¢ skraynych réwna si¢. mnogoséci $re-
dni(}:h, pokazuje jak z trzech wiadomych wy-
Tazow. w proporeyi;, wynalesé czwarly niéwia-
do§ny lecz: na seri. 365 licz. 172, wykla-
’daquc sposob znalezienia w proporeyi rézini-
cowey wyrazu skraynego z trzech wiad omych;
nie podaje prawidla na znalezienie WV-,

* razu sredniego.~_T{umaczy potém wszystkie

‘odmiany,‘ jakie tylko czynione byé moga
W proporcy1 wielorazowey. Pomiedzy opi:
sanmlem tych odimian ma s, 175 licz, 184
wyraienie : summa lub réznica Poprzednikiw
;ncg sig. d.o‘ tednego z Poprzedniksw | jak szmmza:
Ub roznica ndstepnikd i ledneo ; 2
kéw, nie jest ji{gleéoﬁa(l]gz’udzegf' gy

w, nie e 'y bowiem powie-
Z1eC ; 12 poprzednik i nastepnik, do ktérych
si¢. stosu)e} summy lub rbéinice poprzediikdw
1 nastgpnikéw, powinn by¢ wzigte 7 je-
dnego stosunku ; albowiem Poczynajacy mo-
&4 mniemac , i; poprzednik mozna braé ze
b nic made Yiysapens s, drugigo, o
_ ' yrazer W: Ze w pro~
poreyr summa, lub réznicq dwoch pz'efwszycfz
wyrazow , na si¢ do summy [ub réznicy dwoch
drygzch., Lak ieden z poprzednikiuw do swego
nastgpnika zupelnie falszywa rzecs oznac;a,
aleWIEH} Powinno by¢, Ze Proporcyi summa

Dz, wilen., T 111. N. 14, 1816, 12
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lub réZnica dwoch pierwszych wyrazdiv, wa
stg do summy lub réznicy dwock drugich , jak
poprzednik lub nastepnik pierwszego 'sz‘osunky do
poprzednika [lub nastgpnika stosunku drugiego,
Czyni potem zastosowanie proporcyi wie-
lorazowey do rozwigzywania zagadnien, té
jest wyklada regule trzech ; przebiegajac o
sobno kazdy jey gatunck w sczegblnosci, 1 tak
méwi: naprzéd, o regule trzech pojedynczey |
faczac razem regute trzech prosta i odwro-
tna, i czyni jey przystosowanie do znalezie-
nia procentdéw i do zamiany wag i miar je-
dnego kraju na wagi i miary kraju drugiego;
potém méwi o regule trzech skiadaney tak
prostey jak odwrotney; czyniac przystosotwa-
- nie do niektérych procentdow skltadanych, po-
tém méwi o regule spolki, czyli podziatu, o
regule fancuhowey , o regule mieszaniny , i
kazda regule: licznemi objasnia przyktadami,
co, jak sie mnie zdaje, mniey jest potrzebném
bo dla objasnienia rzeczy dosé jest przykla-
du jednego lub dwoch wlasciwie dobranych.
Poniewaz rozwiazanie wszystkich regut kon-
czy sie ma rozwigzaniu proporcyi , nalezato
wiec podaé ogdlue prawidlo mogace sic za-
stosowaé do kaidego gatunku reguly trzech,
za pomoca ktérégo zrzeczy danyeh w zadaniu
ilebykolwiek ich bylo; mogliby$my ulozyé
trzy wyrazy proporcyi, ktérey czwartym byl
y wyraz niewiadoimy, przez co niezmier-
nie ulatwitoby sie tych wszystkich regut zio-
zumienie. — Pomiedzy przykladami prayta=
czanemi ; rozwigzanie przyktadu V. ma str,
210 licz. 206, jest falszywe. Zadanie jest na-
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~stepne: na zrobienie Jortyfikacyi w pewngp

micyscu 5 wiosek rdézinic oddalonych Praysytajg
ludzi do kopania ziemi, trzcba znalesé ile ng
kazdq wioske przypadnic wykopal tokci szeicien-
nych ziemi., Mowi autor, iz liczba tokci szea
sciennych jest w stosunkn prostym ludzi a od-
wrotnym odleglosci. Ze jest w stosunku pro-
stym dostarczanych ludzi, jest to rzecz pra-
wdziwa, lecz Ze jest w stosunku odwrotnym
odlegloéci, to niewiem na jakim fundamencie
powiedziano. Jezli wies odlegla jest o 1 mi-
le, a druga tylez ludzi dostarczajagca odda-
lona jest o mil 2, podiug myili autora, dru-
ga wie$ powinna tylko polowe tego wyrobié
ile pierwsza, co si¢ z prawda nie zgadza.
Nadto jesli liczba tokei wykopanychidzie w sto-
sunku cdwrotnym odlegloéci, przeto wies, kt)-
ra w jednem mieyscu z fortecy sie znayduje,
to jest ktérey odlegtoéé od fortecy mozemy
polozy¢ réwna zern, powinna wyrobié nie-
skonczenie wiele wzgledem wsi oddaloney na
1 tylko mile od fortecy , co jest falszem wi-
docznym. F.atwo poymujemy Ze kazdy czlo-
wiek ze wsi oddaloney o 1, 2, it.d. mile od
fortecy tyle tylko mniey wyrobi, nizli czlo-
wick ze wsi przylegley fortecy , ile ten zro-
bi przez £#4s potrzebny, na przeyécie jedney,
dwoch , i t. d, mil, wiec cheac podane przez
autora zagadnienie rozwiazaé , trzeba konie-
cznie wiedzie¢ czas potrzebny na przeyécie
Jedney mili, i ilosé toke; szeSciennych wyko-
panych w danym czasie, Str. 211 licz. 207.
Opisujac autor uzycie reguly fancuhowey ,

’ . 3 *< . & . = .
[OWL, 1z rozwigzujac zagadnienie jakie, trze-

12 *
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ba ukladaé wyrazy iego tak | azeby kaZdy po
lewey stronie polozony, byt tednorodnym z wy-
razem nayblizszym po prawey stronie bedacym,
poki nie ddydzie si¢ do wyrazu iednorodnego
& wyrazem szukanym korczacym prawa strone.
Mysl wyrazona w tém tlumaczeniu nie zga-
dza si¢ zrzecza ktora wyklada, albowiem wy-
raz szukany podlug uloienia wyrazéw przez
autora w zadaniach rozwigzywanych, nie kon-
czy prawey strony, aleé przeciwnie lewa za-
czyna; halezy wiec poprzédzajace prawidlo
tak wyrazi¢ : po lewey stronie kladzie sig na
poczatku wyraz szukany ; a z prawey strony
obok niego wyraz wehodzqcy do pytania, da-
ley zas$ polewey stronie kiast halezy wyraz je-
dnorodny z wyrazeni nayblizszym po prawey
stronie leZqcym | poki sig nieddydzie do wyra-
zu jednorodnego z wyrazen Szukanym.—Str. 21

licz. 214 i 245. Zadania VI VIL sa zada-
nia nazywane walgebrze zadaniami nicozna-
czonemi,; majg odpowicdzi widcey niz jédne;
nalezato o tém uezynié wzmianke , bo jednuzl
tylko polozona odpowiedz, nie wzinieniajac o
wickszey ich liczbie ; moZe j)ociqtkowych
uczniéw niepotrzebnie zatrudnié, i nieomyl-
neé prawdy podawaé w watpliwoéé.

. Po stosunkach i proporcyach przystepuje
do postepéw, a opism\’szy postep réinicowy |
tak rosnacy , jak ubywajacy , pokazuje, cze-
mu si¢ rowna kazdy wyraz, a ztgd wypro-
wadza prawidlo  znalezienia ktéregokolwiek
wyrazu , majac dany tylko wyraz pierwszy
1 wykladnik postepu. oraz umiesczenia ilu-
kolwiek wyrazdw $rednich réinicowo propor-

’
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¢yonalnych , miedzy dwoma wyrazami g
tém tozsamo Wyk}ada WZglqdem POStfgpu Wial
lorazoWego; wiasnosci za$ innych wyktad za-
chowuje do algebry, le.cz» bez ’niey , 72 pomo=
ca samego rozumowania, mozna jasno i zro=

zamiale , wylozy¢, wjakim sa stosunkun mig-

dzy soba ktérekolwiek wyrazy postepu tak
réznicowego jako wielorazowego i wyprowa-
dzi¢ sposob znalezienia ich summy,

Po takowym krétkim wykladzie niekto-
rych wlasnosci postepow, tlumaczy logar.ytiny,
a opisawszy co ene sa, wyprowadza, jak sie
otrzymuje logarytm mnogosci, wielorazu, po-
tegi, pierwiastku , méwi potém, iz do uleze-
nia logarytméw zwyczaynych zwanych bryg-
giuszowemi zostaly uzyte postepy , wielorazo-
Wy <-1: 10: 100: 1 t.d, rbéZnicowy - o —
1—o—— it. d. i wyklada sposéb robienia lo-
garytméw , albo przez szukanie znaczney .]i-
czby Srednich proporcyonalnych, miedzy dwie-
ma liczbami, ktérych logarytmy sa wiadome,
albo przez szukanie nastepne jedney tylko za
kazdym razem &redniey wielorazowo i rézni-
cowo proporcyonalney, az péki nieprzyydzie-
my do takiey wieclorazowo proporcyonalney,
ktéra bardzo malo réznié sie bedzie. od liczby
zalozoney; w koncu wykladu tego sposobu na
Str, 255. licz. 228, méwi, iz rachunki takowe
sq bardzo trudne > lubo na liczby tylko pierwsze
odbywaé ie trzeba ; przeto nalezato powiedziec,
jakim  sposobem znaydnja sie logarytmy in-
nych liczb ktére nie sa pierwotnemi.—VVzmies
niwszy potém , iz kaidy logarytm sklada siez

\
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z liczby caley i z ntamkn dziesiainego | i je
liczba cala nazywa sie cechg logarytmu ; na
str. 255 licz. 229 méwi, z cechy tey dochodzié
mozna w ktdrym dziesigtku zawiera si¢ liczba
do ktdrey ten logarytm nalezy, daley za§ mé-
wi: logarytm wszelkiey liczby ma za ceche tyle
zednosci, ile liczba ta ma cyfer catkowitych mniey
Zedng. Z natury rzeczy malezy wytoZzyé na-
przéd , jaka ceche ma logarytm kazdey liczby,
a ztad potém wnieéé spos6b dochodzenia w kté-
rym dziesiatku zawiera si¢ liczba, do kiérey
dany logarytm. naleZy , w autora za$ wnio-
sek poprzedzil rozumowanie, 2 ktdrego on wy-
Plywa. Na. str. 254 Jjc-. 229. 1. Czestokro¢
cechy iako tatwo domysine opusczaiq sie w ta-
blicach. Latwe cech domys$lanie sie jest wpra-
wdzie jedna przyczyna ich opusczania wta-
blicach , lecz nieréwnie wasnieysza przyczy-
ng jest to, iz dziesietne czesei logarytméw
odpowiadaja rozmaitym liczbém coraz dzie-
sie¢ razy wiekszym lub mnieyszym , dodajge
przeto do czebei dziesietnych logarytmu ro-
zmaite cechy, mamy logarytmy cale odpo-
wiadajace liczbém » 10,° 100, i t.d. razy wie-
kszym lub mnieyszym.—Potem w wykladaniu
sposobu mnoZenia lub dzielenia liczby przez
10, 100, i t. d. na str. 254 licz. 229 2¢ po-
opusczane s wyrazy, bez kibfyeh zrozu.
mienie rzeczy wykladaney dla poczynajacych
moze byé mnieco przytrudne; jest bowiem :
cheae iakq liczbe poemnozyé lub podzieli¢ praez
40, 100, 1000, it. d. potrzeba w pierwszym ra-
zie dodalé a w drugim 0digé od icy cechy 1,2, 3,
i t.d. iednosei ; liczby cech nie maja ale tylko
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fch logarytmy , vyi(;c-zz/xmia.strod{;rgé 3d ]fzey ;‘e~
Eﬁy, nalezy pov‘vadZ{GC odjac o c;c zyé()j er.o_
éarytmu. Daley oW : skad wypa 45 Zz : gd_
kszyé  lub zmmeyszxc,cec/zgp ]7'2.’ T Gl
fest to dodaé lub odiaé od niey .1, 2, 5, it d.
zer , iest to na koniec-posunqé kreskgro ey
it.d. mieysc ku prawey lub lewey rece. To wyra-

ie ] ie jak poprzedzajace i dla tey samey
- zenie réwnie jak poprzedzajace i dla tey y

st niedokls . nalezy bowiem
przyczyny jest niedokladne , nalezy ey
powiedzieé Ze zwigkszylé lub zmnicyszyé cechg

dogarytmu o 1, 2, 5, i t. d. jednosct, jest 1o

doda¢ lub odjaé od liczby odpowicdncy 152509
i t.d. zer na koficu, jest to na koniec posu?qc'kl €=
ske oddzielajacq czgéci daiesigtne o 1, Dv&%lfgtjd
mz'eyscal ku vpra'z‘uey lub Zezgey} rgce.T / .y“;'d{ a
potem na’_]k)rzykladc;lch spossb z1]1'a e]j.lcr{my o-
garytmu odi)owiqda)zkc.ego .daueyd%cz ie 11“ za-
jerfinie liczby odpowiadajacey dI]elTlltl.‘ (:g;g,
rytmowi, W ciagu tego wyktadu nézI slgtru -
licz. 250. 14, podana przyczyna , dla \glrey
logarytmy ulamkéw sa od}‘emnmfm‘ ndleb)gbi Aa-;
spokajajaca. W arytmetyce niepo (l)kna 1er’s
gruntownie ja wylozyc. , Algg’t’)ra)t?f o 11110138
W tey mierze nalezycie o§wiecic. I l‘feto “daje
si¢ nie trzeba vvysznklwac’ By yoRgn 'POM{I_
nych . lecz odesta¢ do “\gvyzsi,ych C';..e;sm ma ;—
matyki.— Na str. 259 licz. 250 gdy wypada

zieli¢ logarytm maigcy ceche przeczacy , _p‘(),_
trzeba go uczynié dzielmym. dodaigc ﬁlzczbg ie-
dnofci  dostateczng do iego cechy. 'To prawi-
dlo nie pokazuje, ile jednoéei trzc_ba dodawac,
wyrazenie bowiem, liczbe tednosci do_siat’ecznq,
nic zgolta pewnego nieoznaczay ka’de zaé pra-
Avidlo  powinno by¢ wyprowadzone z rozu~
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mowania, i wskazywaé pewne i niezawodne
dziatania.— Va str, 259 licz. 250. 3eie- dopel-
nieniem arytmetyczném jakiey liceby, nazywa
sig odigeie tey liczby od jednosciy po ktdrey na-
stepuie tyle zer, ile jest cyfer w pierwszey liczbie.
Na mieyscu wyrazu odjecie nalezy powiedzieé
reszta czyli pozostalosé po odjeciu daney liczby,
bo wyraz odjecie znaczy tylko dzialanie, do-
pelnienie  za$ arytmetyczne, jest wypadkiem
z odjecia otrzymanym. W dalszym ciggu wy-
kladajac sposob zamienienia odcilagania na do=
dawanie za pomoca dopelnienia arytmetycziie-
g0, méwi: po dodaniu 1w summie odigé le-
dng 1ednosé z porzadiu bezposrednie wyiszego
od -porzqdku liczby ‘maigeey si¢ odciggngd, po
wyrazie od porzadku trzeba koniecznie dodaé
wyraz naywyiszego, bo inaczey dane prawi-
dlo nie bedzie miato naleiytey jasnosei.——Caly
wyklad dopelnien arytmetycznych przyzwo-
iciey bylby umiesczony przy wykladzie odeig-
gania liczb calych, bo nie tylko logarytm{w,
ale jakichkolwiek liczb odeciaganie za pomecy
dopelnienia arytmetycznego zamienié moina
na dodawanie.——Va str. 245 licz, 256 Zz'czl)y
z picciu cyfer zloZone powinny mie¢ za sue
logarytmy iednakowa rdznice preynaymniey
w pewney rozleglosei praestaige na 7 cyfrach dzie-
siginych. To wyrazenie jest bardzo nie’ jasne,
trzeba sie domyéslaé jego znaczenia, mnie sie
zdaje, Ze autor chce méwié jak mozna sadzié
z porzgdku rzeczy, ze logarytmy liczh zloio-
nyeh zpiceiu cyfer, powinny micd jednakowq ro-
Znicg, przynaymniey, it.d. Rachunek tak z ca-
femi logarymami odjemnemi jako tez samemi

e
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—le
tytko Cechami odjcm'neml dlha poczyrfajzécy(;h‘
ucz]‘n(’j\,v’ kt{le'Zy' Sl¢ jescze nie 0swoili z dzia-i
faniami okolo znakéw , moze byé nieco prazy-
trudny 5 odmiana wukladzie logarytméw , to
jest wziecie postepu réznicowego 10— 11
12—1 t.d. , na mieyscu postepu 0—1-— 5.
1t.d., pospolicie przez innych autoréw nzy-
wana , kiedy rzecz tylko idzie o logarytmy
licznikéw w ulamkach, zdaje sie  byéla=
twieysza inie tak nwage ucznidw mordujaca
- y . . g . t‘ 2 - - J 27 7
jak dzialanie z przeciwnemi znakami.

Na konicu dziela przydal autor tablice wag,
miar i monet réznych krajéow. Wagi stoso
wal do funta holenderskiego zwanego wagq
Troys, dzielonego na 10240 asbw , do wagi
francuzkiey naszywaney poids de marc, zany-
kajucey 9216 grandw grains, i do funta wic-
denskiego aptekarskiego majacego 5760 gra-
néw. DMiary podiuzne odnosit do stopy pary-
zkiey dzieloney na 144 linij. Monet za$ war-.
tos¢ oznaczal w monecie pruskiey i francu-
zkiey. “Wszystkich miar przytaczanych po-
réwnenia wyj¢te sq ) jak moéwi, z dziel mate-
matycznych Pana #Ber, ktdrego podicte wtey
mierze prace ¢ badania , wszystkim sq prawie
wiadome znawcém. Jednak trudno jest pogo-
dzi¢ niezgodne czestokrod miedzy soba podania
o dokfadnym stosunkn wag i miar rozmaitych
krajbw. Dla przckonania si¢ otém doddjest
pordéwnaé niektére miary wyloZone przezKon-
kowskiego , 7 temis miarami umiesczonemi
w jeografijach Mantela i Maltbrena. Wiado-

2

mo, ze stopa polska a zatém krakowska i
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warszawska zamyka linij paryzkich 152 (b)
Podobalo sie jednak wspomnionym autorém
posunaé te liczbe az do 158. (c). To pokazu-
je nam jak malo wierzyé nalezy wszystkim
podaniém autordw piszacych o rzeczach obeych
krajow , ktérych zbliska nie Znaja.
Wyliczajac *Pan Konkowski miary podiu~
Zue , mnic zgola nie wspomniat o stopie litew-
skiey , ktéra si¢ zupelnie réwna stopie pary-
zkiey , to jest zamyka linij paryzkich 144 (d)s
moéwige takie o monetach, nic niepowiedziak
o monecie Rossyyskiey, ktéra ma WYZSZ05¢
nad monetami pansty mnych ze sposcbu swe-
8o liczenia, o ktérym pozniey Francuzi pomy-
8lili.—Po wylozenin miar, wag, i monet, ro-
znychkrajéw daje wiad omoéé onowych miarach

francuzkich, wylicza je wszystkie , ‘pokazuje

stosunki miedzy dawnemi miarami francuzkie-

mi a nowemi, ztad wyprowadza spesoby o-

bracania ich jednych na drugie. W ciagu tey
materyi na str. 265 licz, 255 mowi : dla wy=
nalezienia tednoscl zasadowey wymierzono iak
naydokladniey rozleglosé¢ od bieguna do rowni-
ka na potudniku przechodzgeyn pracz Parjfz’.,-\

(b) O litewskich i polskich prawach przez Tadeusza
Czackiego. Tom L. strona 222,

(¢) Gégngraphie par Mentells ot Malie--Brun. & Paris
1805, g. vol. pag. 362 et 366— Precis de Ia Géogra-
phie universelle par M. Malte Bruy,. a Paris 1810,
Tome 2d. pag. 615 — Co wynika z praewrdcenia sto-
sunku zachodzaceso migdzy stopg paryzka a koronno-
polska ; zamiast stosunku 19 11, Wziad musieli 11 ¢ 19,

{d) Chodkiewicz, o robisniu Piwa tabl I,

g
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Zamiast wyrazu wymierzono lepiey bedzie po-
Yozy¢ wyrachowano, gdyz cala odlegloié bie,
guna od réwnika zostala wyprowadzona Zcze~,
§ci potudnika, ktérey wartosc 0ZNACZONO Z Cia -
gu troykatow te czeé obeymujacych, a wspie-
rajacych sie na podstawie wymierzoney, kté-
ra jest maly czeécig wzgledem cawartey cze-
sci potudnika.—Na str, 052 licz, 254 powie-
dziawszy, iz dla przyprowadzenia podzialy
wszelkich jednosci mianowanych do jednostay-
nego prawa, wynaleziono jednoéé zasadowa,
o ktérey dokladnosci moznaby sie w kaidym
krajn i w kaidym czasie zapewnié |, ‘mic zgo-
ta nie méwi o sposobie takowego zapewnienig
sig , ten za$ sposdb zalely na poréwnywanin
diugosci wahadla bijacego sekundy" wjakiem-
kolwiek mieyscu z wahadtem bijacym takies
sekundy winném mieyscu, w ktérém dlugosé
takowego wahadla w miarach zasadowych jesg
oznaczany (e).—~Cale zas dzielo zakonczyl po-

(e) Delambre w dziele Base du Systéme métrigue tome,
II1. pag. 4o1, méwi: ze wahadlo bijace sekundy w Pa-
TyZu w temperaturze 4 13° Reom. na 28 cali Barom. za-
myka linij 440,5505. — Puissant w dziele Traité de Géo-
désie pag. 518 powiada, ze w Paryzu dtugosé waha-
dla we (czczodei bijgcego sckundy zwyczayne to jest
szescdziesigtne wynosi 0,9958387446 metru; Lijgcega
zas sekundy setne czyni 0,7418%7 metru. — Na znale-
zienie dlugosci wahadla bijgeego sekundy setne wja-
kiémkolwick micyscu podaje Laplace w dzieic Me-
canique Celeste tom. II. pag. 5. wzdr nastepny
oM 7395024 (M, 004208, wst.? I, w ktérym L, oznacea
szerokos¢ jeograficzng mieysca. ‘
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rownaniem rozmaitych miar i wag tak zagra.

nicznych iak polskich z noweémi francuzkiemi,
W tlumaczenin wyrazbw nankowych, kié-
re nie sa zwyczayne w pospolitey mowie , u-
zywa autor samych tylko wyrazéw francu-
zkich. Zdaje sie \1‘1ieodrzucajahc wyrazéw fram,

obok nich naleiaioby klasé¢ wyrazy lacinskie.

Pomimo wielkiego upowszechnienia jezyka
francuzkiego, jgzyk Yacifski poczytany jest za
jezyk literacki, i moze shuzy¢ za érodek wza-
jemnego porozumienia, sie uczonych rozmai-
tych narodéw, Jeéli czerpamy ze strumienia.
]&t‘(’)ry wezbrawszy daleko rozlewa, nie za\po—/'
minaymy o zrédle, » ktérego on wyplywa, a
kiére moze go ciagle zasilaés :
Pozytecznym bytoby do arytmetyki przy-
datkiem , wymienienie znakdéw siui[gcych do
oznaczania rozmaitych liczb n Grekéw, Rey-
mian, Stawian, i pokazania sposobu odby-
wan.,ia za ich pomocy dzialan arytmetycznych,
pontewaz ta wiadomo$é potrzebng jest do ro-
z}unienia dawnych dziet i starozytnych napi-.
sow, ' .
Rostrzasnalem cale dzielo i wskazalem to
co mi si¢ zdawalo godném udmiany Wmatg:
vyi traktowaney ; Wymienic teraz vvyl;azv 5
ktérych albo pisownia, albo odmiana albo
uzycie nie zgadzaja sie z prawidlami podanemi
nam  w szacoywney 1 pracowicie unlozoney
Grammatyce przez X. Kopezynskiego. :
_UZywa auntor jednego wyrazu bedgc na
-meyscu dwoch gdy jest’, gdy sq: itak moivi
dwa wyrazy ulamku bedge pierwotne micdzy
oba ulamek tekowy nie moze byd# skrcjcovny,

o,

-
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zamiast wyrazenia: gdy dwa wyrazy ulambg
sa pz‘ez'wotne , utamek i t. d. Takowy sposdl
méwienia , wzicty jest zjezyka francugkiego,
lecz procz tego tylko, iz jest cudzoziemskim,
nic przeciw niemu powiedzie¢ nie mozna ;
mnieyszy liczba wyrazéw tez same my$l thu-
maczy , a rOwnie jasno jak prawdziwie polski,
i jest nzywany od wybornych pisarzéw wicku
naszego. W calem dziele dimgi przypadek
liczby mnogiey imion konczacych sig , na oé,
jakotez imion sto, zero, powierzchnia i t. d., kon-
czy na dw, mowigc: iloscidw,dlugosciow, Zywno-
Scidw, stow, zerdw; powierzchnidw it. d. zamiast
ilosci , dtugosci , iZywnosci, Sety zer , powierz-
chni ;i t. d.; ak sie¢ powinno méwi¢ podlug
grammatycznych prawidel: Niepotrzebnie au-
tor moOwi sidw , zerdw ; bo Wyrazenia sef, zer
bardzo dobrze rzecz maluja; 1 Zadney wat-
pliwosei nie rodza ; lecz w imionach koniczg-
cychsié na 0$¢,, ma niejakis powod koniczenia
drugiego przypadku liczby mnogiey na dw
dla réZnicy od przypadku drugiego liczby po-
jedynezey —Mowi wszedzie , dwdma liczbami,
obydwie liczby , nalezy jednak mowié; jako
w rodzajn zenskim dwiema liczhami , obiedwie
liczby.—Mowi takze dochodziémy ; widziémy
méwiémy , obaczémy, poloZémy , dzielémy , na=
trafiemy , rozrdiniémy , dolaczémy, it.d, mé=
Wwic si¢ za$ powinno dochodzimy, widzimy, mé=
wumy , obaczymy 1 t. d. Takowy zbytek po=
pelmany przez dodanie bez potrzeby gloski
e, zdaje sic autor niby nagradzaé odrzucajac
toi gloske z wyrazéw , w ktérych powinna
s1g znaydowac i tak méwi: doydzimy, dowi=
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by sig, zarniast cla'y’d‘z'iemy, dowiemy sig— Wy
vazy czynnik , mnoinik , dzielnik licznik j mia~
nownik , dzielny, mnoZny, odmienia, jak imiona
rzeczy zywotnych, to jest w przypadku cawar-
tym liczby pojedyniczey i mnogicy, daje im
, . T A .
zakonczenie przypadké4w drugich, moéwi np.
dzieli¢ licznikdw przez mianownikdw , mnozydé
dziclnego i dzielnika, potoiyd jednc‘go mnozni-
ka za drugiego it.d. Wymienione jednak wy-
razy, jiako oznaczajace rzeczy niezywotne,
powinny mie¢ podiug ogdlnego prawidta, przy-
padek pierwszy i czwarty jednakowy; mowié
zat'm naleiy dzieli¢ liczniki przcz mianowniki,
‘mnozyé dzielny przez dszielnik , poloZyl jeden
czynnik za drugi, it d. K jak méwimy ,
mnoZy¢ utamki przez utamki poloiy¢ jeden ula-
mek za drugi.—VWyraz naprzdd, zloz’opy jest
z przyimka na, irzeczownika przdd , nie mo-
#na wiec méwié: nayprzad, jak w calém dzie-
le postepuje autor, bo jeili sig Podobalo do
przyimka na doda¢ gloske y, wjednym wy-
razie 1 moOwié nayprzdd , zamiast naprzdd ,
nie ublizajac przeto tey hoynosci innym wy-
razém , wypadioby moéwi¢ nayzad, naytyt,
imybOk, it. d.—MOowi osiem, oczewisty, wziaidz,
nalezy za$ moéwic oSm,oczywisty,wzigé.—Takie
na str. 131. Bedziemy micé i na str. 229 gdy-
by mielismy ; mer()w'nw gz’(af]zm_y: sic méwi ;
bedzieny mieli, gdybysmy mieli.— Chcac autor
wyrazié | iz trzeba jedne liczbe przez druga
pomnozy¢ lub podzieli¢ moéwi : pomnoZmy, lnb
podzielmy ie przez siebie. Takowe wyrazenie
nie dobrze myél thamaczy , i poczynajacych
w btad moze wprowadzié,bo mnozy¢ liczbg praez
1 :
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‘sebie , anaczy podnosié ja do potegi, lepiey
jest powiedzie¢ , pomnozmy Jjedng praez druga;
fub zrébmy z nich wieloczyn , takze pod.zzelr.ny
jedng przez druga.— Chcac autor powiedzied
7e jedna liczba jest dwa, trzy, wiele razy
wieksza od drugiey ; méwi zZe jedna liczba jest
pociw‘()’ynds’cz'qé potrdynoscia , wielokrotnoscig
d;-ugiey. Nowe te wyrazy utworzone jasno
rzecz malujg, lécz sadze je za mniey potrze-
bny wynalazek, bo wyrazy dwdkrotny, trzykro=
iny , wiclokrotny , sa juz utarte i w niczém
podwoynosct potrdynosci it, d. nie ustepuja.—:
Liczbe nie majaca dzielnikéw ealtkich, précz
jednoSci i siebie samey nazywa liczbq pier-
wotng , to nazwisko dokladniey nature rzeczy
thumaczy od nazwiska dawniey uzywanego
{iczba pierivsza.

‘Omytek drikarskich pelne jest cale dzie-
fo, oprécz znaczney ich liczby nmiesczoney
na konicu arytmetyki, nieréwnie wiecey jest
opusczonych. Miedzy znacznieyszemi sa na=
stepne: 1, przystowek nie zlaczony prawie
wszedzie ze stowami, a przyimkiw iz zimio=
nami do ktorych naleza. 2, Niektére przy-
imki poodlaczane od wyrazéw , ktéremi rza-
dzg, 1 tak znayduje si¢ przez temu podobne po-
stepowanie , podiug wicc tego , méwié za$ naleiy
przez podobne temu postgpowanie , wigc podlug
tego. 3. Poczatkowe gloski bardzo wielu po-
spolitych wyrazéw , nietylko rzeczownikéw,
lecz nawet i przymiotnikdw bez zadney po-
irzeby sa pisane wielkie » jako to w wyrazach:
€zas , procent , regula , waga, mieszanina, lata,
summa , wieloraki, krajowy it.d. i we WSZY=
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stkich prawie nazwiskach miar jakiegokolwiek

badz gatunku. o :
Wymienienie /mieysc, ktorém sadzil za
godne odmiany , lub poprawy w tém duziele;
nie L.nmeysza bynaymmey jego waitosci, lecz
owszem moze by¢é jey dowodent, bo scxsie
Sledzenie matych nawet W)a,klun dziele uchy-
bien , dowodzi jego wyzszosci nad inne w tym
rodzaju wydane dziela ; ktore jez'.h nie sg war-
te uwagi, za pierwszém ukazaniem si¢ , by-
waja skazane wytokiem powszechnego sadu
na wieczne o nich milczenie; przeto L@ddc
nalezy , azeby autor jak naypredzey spetnik
prTylzememe swoje W przemovme nmiesczo-
ne, iz: do wydanza nastgpnych cgeSci spieszmym
postgpowac bgdg krokiem . i Wwydal caly kurs
przynaymmev pocthkowey matematykl kto-
rego niedostatek w polskim jezyku az nadto

ezu¢ si¢ daje: ‘ i
Micua s PoLniski.

SESE

DO PRZEDANTA

w xiggarni uniwersytecfiey,

O SPOSOBIE muczenid rysunkdw. topograficzuych : EOspiawa

na posiedzeniu pubhcznem gimnazyum wolyi. d. 12 grud:
1815 r. wlacifiskim jezyku czytana ,. 1 dka pozytku uczg-
cych sig na jezyk polski przelozona, przes Jedrzéja Sze-
megy , nauczyciela. Z przylgezeniem tablicy poezatkoa
wych wzoréw 52. Kizémicnic. 814 in Svo . . kép. 3o.

Rozprawa o naturze i zasadach Fizyki przy -otwarcitt nauk

akddemlczn}chd 4. pazdi. 1814 przez Romana Iurise-
wicza doktora filozofii i professora fizyki w szkole gls-
wney krakowskiey czytana. Krakow. 1814. in 8vo k. 25,
Tak wezystkie _tego autora pisma, tak i'ninieysza
rosptawa zaleca sie jasnem 1g1unmwnem r2e02y Wy
kladem, orazniepospolitemi w naszem plsnnennutwle
g}dd;‘;os%stylu 1 grammatykalng popxawnos(m )e—
zyka.

Rosprawa o handlu zbozowym i o ustatvach tyczaeych sig
handlu tego; wyjcta z dziel Adama . Smitha —' 0 natu-
fie i przyczynach bugactwa naroddw — z xiegi EV.
rozdzialu V. Wirszawa. 1814 in oo AT kop. 25,

Przepisy dokladne gry W 1ské, zawwrance prawidla tey
gry; tak szczegllne jako 1 ogélne, i rézne przykiady
grania. Wroclaw. 1815, in 12mo. . 5 % s« kop. 6o.

Dykeyonarz (no“y) jeografii - powszechney, dawmey i tera=
Znieyszdy; stawiajgcy obraz jeograficzny, hlstoxyrzvly
polityczny 1 slatysl‘_yuuy kuli ziemskiey w jey.rozmai-
tych- epokach az do czaséw naszych, ulozony podiug po-
dania naydoskonalszych jeograféw w. starozytnosci i'te-
razuieyszych : poprawiony za pomocg wielkiey tiezlyy daiet
tego rodzaju, tudziez powickszony kilkgset ‘artykutami -
tyczacemi sie jeografii polskltzy T. L.i I1. in 8yo w Wro-
clawivn. 18x3. . . . . o o Dl

Dykcyonarz, nowy kie szonkowy we JCh tomach : 1szy za-
wiera wyrazy polsko-franeuzko-Niemieckie,’ dyva ostatnte
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zaé francuzko- pfﬂo niemieckie, in 8vo w \Vroc]:un ;

o

filologii czyli nauce, ttaroz_}tnmm‘“k]u%q ZHEY
wplywie-do ksztaleenia rozumua 1 sercag’do pu),sL 50
bignia na dobrego obywatela i urzednika, nic minicy
do szezesliwosel publiczney i pry\(qmey, przez. BRI
Kaulfysia, doktora filozofii, czhnﬂ':{ tmhu/,)stwa kro
lewskicgo prayjacidl nauk w Warszawie . prgfcssor’*a Ji-
teratury starozytney w Gimnazyum poznanskien.w Wro- s te
clawiu: n Bogumila k,:um 1814 roku. in Svo. kop. ‘Go._

1813. . rubli 4]

-Dykeyonarz (nowy) kmswnkowy menuecko polsko- fldJCD s
zki: 2 tomy. in 8vo w Wroclawiu 1813. . . rubli 4, 8

Kuchmistrz  nowy dla lakotnisidw, czyli wybér skladajacy & Q1 % ‘
slg z przeszlo stit naysnmcuneyw) ch macznych, mlegznych ® %ﬂ)
‘1 jajecznych potraw, w guécie angielskim , francuzkim §§,,
‘1 wloskim  sporzadzonych. w Wroclawiu nakladem Wil- @& 7
helma Bogumila Korna 3815, in 8vo. . . . Kop. oo%"f’%

3 Ogrodnik doswiadczony czyli krétka teez na svielu do- %‘/*
Swiadczeniach wsparta nauka sadzemaﬂ“'pld%nquun N %g
gzczepieniy v obeinania 1 leczenia przervozmaitych ch()m)% Si? ;
drzew owocowych. w Wroclawin 1815. . . . kop. LU%&%

 Manualik historycany, zawierajacy w azuicysze wypadki, po- g@'
cagwszy od pocaatku swiata az do pekgju paryzkicgo na W4 ¢
dnin 14" maja reku 1814 zawartego. w, Wiroclawiu i %ég

Dozwa]a sse drukewad Fod tym warankic m s Laby po Wi~
drukowamu nie zaczynajac przedawad , zlogzone by1y w Ko-
mitecie cenzury L‘(cmphrze xi1gzki tey: ]edcn dla tcgo.

]gonutctu dwa dla Depaxtamentu mlmstm_yum 05“\1606!11&

Q

dwa exemplarze dia TMPERATORSKIDY publiezney

911 Jioteki i

© 2
g)cdcn dla TveeratorskrEy - Akademii nauk. Wikno dnia 2%
Lattego 1816 roku. : ; "“
§ G. E. Groaddeck P. 6 of
P ; Z. Niemczewski P. O. 8
Q X.J. K. Chodant P. O. . '
g Czlonkowie Komitetu Cenzury. %
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